SLOVENSKE
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v Slovqnské elektrérr)e, a.s.
VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

(tovary)
SE ako ODBERATEL
verzia 15/01/2024
predmetom Zmluvy oznaéuju ako ,Plnenie”.
I UVODNE USTANOVENIA ..ottt seseeens 1 2.3 Za ,Dodavatera“ podla VOPT sa povazuje samotny
I DEFINICIE 1 Dodavatel Plnenia oznaceny v zahlavi Zmluvy. Ustanovenia
. DEFINICIE....iiiiiiiiiieie it VOPT, v ktorych sa nachadza oznacenie ,Dodavatel”, sa

1. JAZYK ottt 2 vztahuju na tuzemského aj zahraniéného dodavatela. Za

pracovnikov Dodavatela sa povazuji zamestnanci

V. ZMENY ZMLUVY Lo erns e re e e e 2 Dodavatela (dalej len ,pracovnici Dodavatela®).

V. VYKLAD ..ottt e e 2 2.4 Pre potreby VOPT sa ,Zmluvnou stranou’ rozumeji SE

V. KOMUNIKACIA. .....cocviriieretiiiesie st sssssesssssnees 2 alebo Dodavatel, a to podfa vyznamu prisluSného

L. i ustanovenia, v ktorom je tento vyraz pouzity, pri€om

VII. CENA, FAKTURACNE A PLATOBNE PODMIENKY...... 2 ”Zm|uvnYmi stranami” sa rozumeju Spo|oéne SE a

VI DANOVE PODMIENKY w..evvvvvveeeeeesessssnsssneseesesssseee 4 Dodavatef.

IX. DODANIE PLNENIA......ourvvmriisieessesssessssssssssssanes 5 25  VmeneazaSEje

X. PREVOD PRAV A POHLADAVOK ......ovoveinerresennenes 6 a)  vo veciach Zmluvy opravnena rokovat osoba, ktora je

) uvedena v Zmluve ako ,Kontaktna osoba”, alebo ina/é

XI. POVINNOSTI DODAVATELA ....coiviviiiiiiiiiiiiiinieieieeeees 6 osobaly, poverena/é Kontaktnou osobou. Medzi

XII ZODPOVEDNOST ZA $KODU 8 opravnenia a pravomoci Kontaktnej osoby za SE

o T T T e e nepatri vykonavanie pravnych ukonov v suvislosti so
XII. ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY ....coceevveeenen. 8 Zmluvou (napr. zmena alebo ukoncenie Zmluvy,
. uplatnenie reklamacie, zmluvnych pokat, nahrady
XIV. ZMLUVNE POKUTY A SANKCIE......ccoouviiirieiiinnnnnne 10 skody a pod.) bez platného poverenia SE, ktoré na
XV. UKONCENIE ZMLUVY ...vreirerensee et eseseseeseens 1 Ziadost Dodéavatela preukaZze potvrdenim o jeho
.. N vydani,

XVI. OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST / Y
VYSSIAMOC ..cvieeireeiereseieisisesessie e sesses s sessse s sessses 12 b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie, najma
i .. . , vystavovanie objednavok na zaklade uzatvorenej
XVII. SYSTEMY MANAZERSTVA DODAVATELA........ccuuue 13 Zmluvy, uplatiiovanie reklamécii a pod. je opravnena/é
XVII PRIEMYSELNEA DUSEVNE VLASTNiCTVO 15 konat Osoba/y, ktora/é je/SL'J uvedené v Zmluve ako
’ ) ] o ) ,,Manazér Zmluvy". Bez platného poverenia SE medzi

XIX.~ DOVERNOST INFORMACII A KYBERNETICKA opravnenia a pravomoci Manazéra Zmluvy za SE

BEZPECNOST ...t 16 nepatri vykonavanie pravnych ukonov v suvislosti so

XX. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV ...corevverereererrereseenne 16 Zmluvou (napr. zmena alebo ukoncenie Zmiuvy).

XXI. HODNOTENIE DODAVATELOV ...c.ccvvverrereeerseenerenenns 16

XXIl.  ZOZNAM DODAVATELOV ......vvoooeeeeeeesssssssseessssseeee 16 2.6 Vmene azaDodavatela je

XXIll.  PRAVIDLA ETICKEHO SPRAVANIA..........covvvvrrrrenne. 17 a)  vo veciach Zmluvy opravnena rokovat osoba, ktora je

’ ] ] uvedena v Zmluve ako ,Kontaktna osoba”, alebo ina/é

XXIV. APLIKOVATELNE PRAVNE PREDPISY ....cccccovviiiins 17 osobaly, poverena/é Kontaktnou osobou,

XXV. SPORY oiiiitiiiiiire ittt 17 b)  vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie odovzdanie
Plnenia a pod. opravnena/é konat osobaly, ktora/é je/su
uvedené v Zmluve ako ,Manazér Zmluvy”, alebo ina/é

L UVODNE USTANOVENIA osobaly, poverend/é Manazérom Zmluvy za
Dodavatela.
1.1 Toto su vSeobecné obchodné podmienky spolo¢nosti
Slovenské elektrarne, a.s. (dalej ako ,VOPT”), ktoré su 2.7 Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena kedykolvek zmenit’
neoddelitelnou sugastou a prilohou objednavky/zmluvy, alebo delegovat’ niektore z opravneni a pravomoci
predmetom ktorej je dohoda o pravach a povinnostiach ManaZéra Zmluvy , alebo Kontaktnej osoby na int osobu,
slvisiacich s dodanim tovarov (dalej len ,Zmluva”’) a o ¢om je povinna bezodkladne pisomne informovat druhu
nadobudaju  platnost spolu so Zmluvou. Jednotlivé Zmluvnu stranu. Rozsah delegovanych opravneni a
ustanovenia VOPT sa nebudu uplatiiovat len v pripade, ak je pravomoci musi byt jednoznacne definovany.
v Zmluve dohodnuté inak (v zmysle § 273 ods. 2 zakona ¢. . . - .
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni, dalej len 28  Pre uCely VOPT sa za cenu Plnenia (dalej len .Cena’)
,Obchodny zakonnik” alebo ,0b2Z"), alebo ak je ich pouZitie povazuje:
v Zmluve vyslovne vylucene. a) celkova cena za Plnenie bez dane z pridanej hodnoty
I DEFINICIE (dalej len ,DPH”), dohodnuta v Zmluve,
2.1 Pre Ucely VOPT sa spolo¢nost Slovenské elektrarne, a.s. b) ;enla jednlgtlivégo r’lnenzialbez_ DEH(:] d.Ohoanté, x
oznacuje ako ,SE”, bez ohl'adu na jej pomenovanie v Zmluve. miuve, ak precmelom smiuvy Je dodanie viaceryc
samostatnych Plneni,
) cona Prenia za kalengamy mesiec (rigacné in
yKony dohodnuté obdobie) bez DPH, dohodnuta v Zmluve, ak
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predmetom Zmluvy je opakovane dodavané Plnenie,

d) cena Plnenia bez DPH na zaklade pisomnej
poZiadavky, ak predmetom Zmluvy je poskytovanie
PInenia na zaklade pisomnych poziadaviek,

e) cena Plnenia bez DPH na zaklade Cdiastkovej
objednavky, ak predmetom Zmluvy je poskytovanie
Plnenia na =zaklade Ciastkovych objednavok k
ramcovym zmluvam.

V pripade tuzemského Dodavatela, ktory nie je platitefom
DPH v Slovenskej republike (dalej len ,SR”) sa pre ucely
VOPT za Cenu obdobne povazuje cena definovana v pism.
a) az e) tohto bodu, okrem textu ,bez DPH".

Neoddelitelnou sucastou tychto VOPT a Zmluvy je:

a) Priloha €. 1 tychto VOPT Sankéna dolozka (dalej
len ,Sankéna dolozka”). Terminy ,Aplikovatelny
sankény zoznam®, ,Konflikt so sankénymi
predpismi“, ,Sankcionovana osoba“, a ,Sank¢né
porusenie® maju vyznam aky je im predeleny v
Sankénej dolozke.

b) Priloha ¢€. 2 tychto VOPT Dolozka
environmentalneho a socialneho riadenia.

JAZYK

Rozhodujicim znenim vSetkych zmluvnych dokumentov je
znenie v slovenskom jazyku.

Ak su VOPT alebo Zmluva vyhotovené v slovenskom aj
anglickom jazyku, v pripade rozporu medzi jazykovymi
verziami je rozhodujucou slovenska verzia. Pokial je Zmluva
vyhotovena v slovenskom jazyku a prilohy k Zmluve su
vyhotovené v &eskom jazyku, nie je potrebné tieto prilohy
prekladat’ do slovenského jazyka, pokial sa Zmluvné strany
nedohodnu inak.

V pripade, Ze Dodavatel ma sidlo v zahrani¢i a Zmluvné
strany sa nedohodli v Zmluve na inom komunikaénom jazyku,
stava sa komunikacnym jazykom jazyk slovensky.

Dodavatel méze ako komunikaény jazyk pouzivat aj Cesky
jazyk. AvSak v pripade nejasnosti, je Dodavatel na vyzvu SE
povinny zabezpecit preklad komunikacie do slovenského
jazyka.

ZMENY ZMLUVY

Akékolvek zmeny alebo doplnenia Zmluvy sa mézu vykonat
iba na zaklade dohody oboch Zmluvnych stran, a to vo forme
pisomnych a ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych
opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, okrem
zmeny alebo doplnenia Manazérov Zmluvy, alebo
Kontaktnych  oséb, ktord Zmluvna strana vykona
jednostrannym pisomnym oznamenim Manazérovi Zmluvy za
druht Zmluvnu stranu. Toto neplati v pripade, ak ide o zmenu
adresy pre doruCovanie podla ¢&lanku VI. tychto VOPT,
v takom pripade nie je potrebné uzatvorit dodatok k Zmluve.

V pripade akychkolvek zmien vyplyvajucich z platnych
pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU, zavéazkov
vyplyvajucich SE z medzinarodnych zmlav alebo z ¢lenstva v
medzinarodnych organizaciach alebo inych predpisov
zavazneého alebo odporucacieho charakteru, ktoré maju vplyv
na plnenie Zmluvy, je Dodavatel povinny na zaklade vyzvy
SE, v primeranej lehote ktoru uréia SE, uzatvorit' s SE dodatok
k Zmluve, ktory bude odrazat novu Upravu v prislusnej oblasti.

VYKLAD
Oddelitelnost’ ustanoveni

Kazdé ustanovenie Zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo
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ucinné a platné podla platnych pravnych predpisov. Pokial by
vSak bolo podla platnych pravnych predpisov nevykonatelné,
neplatné alebo neucinné, nebudud tym dotknuté ostatné
ustanovenia Zmluvy. V pripade takejto nevykonatelnosti,
neplatnosti, alebo neucinnosti sa Zmluvné strany pisomne
dohodnu na rieeni, ktoré zachova kontext a ucel daného
ustanovenia.

Aplikacia vSeobecnych obchodnych podmienok Dodavatela
alebo akychkolvek inych v8eobecnych obchodnych
podmienok je tymto vyslovne vylu¢ena, pokial sa SE a
Dodavatel pisomne nedohodnu inak.

Pokial su vo VOPT alebo v Zmluve uvedené odkazy na
prislusné pravne predpisy platné v ¢ase vydania tejto verzie
VOPT alebo v ¢ase uzatvorenia Zmluvy, ktoré boli v priebehu
platnosti Zmluvy zmenené alebo nahradené inymi pravnymi
predpismi, povazuju sa tieto odkazy za odkazy na tie pravne
predpisy, ktorymi boli nahradené, v ich plathom a G¢innom
zneni.

Pokial v tychto VOPT nie je vyslovne uvedené inak, odkazy
na ¢lanky alebo body s odkazmi na ¢lanky alebo body tychto
VOPT. Odkaz na ktorychkolvek bod zahffia cely uvedeny bod
vratane vSetkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov
v flom zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie su oznacené
Cislom alebo pismenom.

KOMUNIKACIA

VSetky oznamenia a vSetka komunikacia medzi Zmluvnymi
stranami podla Zmluvy sa uskuto€nuju pisomne, a to postou
doporucene, expresnou kuriérskou sluzbou, alebo e-mailom
a povazuju sa za riadne dorucené ich doru¢enim prislusnej
Zmluvnej strane na adresy, ktoré Zmluvné strany uviedli v
zahlavi Zmluvy v pripade, ze v dalSom texte Zmluvy nie su
uvedené adresy, ak nie je dalej uvedené inak.

Pisomnost’ sa povazuje za dorucenu aj v pripade, ak:

a) Zmluvna strana odmietne pisomnost prevziat -
pisomnost sa povazuje za doru¢enu tymto driom, alebo
ak

b) sa pisomnost nepodari doruc¢it z dévodu napr.
neprevzatia zasielky v odbernej lehote, alebo z dévodu,
Ze adresat nebol zastihnuty, adresat bol neznamy alebo
z iného dévodu vyznaceného postou na zasielke;
pisomnost sa povazuje za doru¢enu dfiom uloZenia
zasielky na poSte. Zmluva a vSetky jej prilohy
predstavuju celkovy dohovor a dohodu medzi
Zmluvnymi stranami o predmete Zmluvy a nahradzaju
vo vztahu k predmetu Zmluvy vSetky predchadzajuce i
suCasné Ustne a/alebo pisomné dojednania,
dokumenty a dohovory Zmluvnych stran

Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena kedykolvek zmenit
svoju adresu pre doru¢ovanie, za predpokladu, ze prislusna
Zmluvna strana pisomne oznami druhej Zmluvnej strane novu
adresu pre doruCovanie. Zmena adresy pre je uc¢inna dfiom
dorucenia pisomného oznamenia o zmene adresy druhej
Zmluvnej strane, ak v takomto oznameni nie je uvedeny
neskorsi datum ucinnosti tejto zmeny.

CENA, FAKTURACNE A PLATOBNE PODMIENKY
Cena

711 V pripade ak je Dodavatel platitelom DPH , k Cene
sa bude pripocitana DPH vo vyske stanovenej
platnymi pravnymi predpismi upravujucimi vysku
DPH v defi vzniku danovej povinnosti, ak povinnost
pripocitat DPH k Cene vyplyva zo Zakona o DPH.

712 Ziadne Plnenia zo strany Dodavatela ani zo strany
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SE nebudu poskytnuté bezodplatne.

V Cene su zahrnuté vSetky naklady suvisiace s
plnenim zavazkov Dodavatela, a to najma:

a)  prepravné,
b)  naklady vykladania Plnenia v mieste dodania,

c) poistovacie naklady na poistenie
zodpovednosti Dodavatela za Skodu,

d) poistovacie naklady na poistenie prepravy
Plnenia, ak je dohodnuté v Zmluve,

e) clo,
f) iné dane a cla,

g) iné poplatky suvisiace s dovozom z ftretej
krajiny,

h)  poplatky suvisiace s certifikaciou vyrobkov,

i) spravne a obdobné poplatky vyberané
ktorymkolvek organom verejnej moci,

j) cena dokumentécie, ktora je nevyhnutna na
uzivanie Plnenia, alebo s nim suvisi,

k) odmena za udelenie licencie, ako aj
postupenie majetkovych prav

1) odmena za uzivanie autorského diela,
udelenie licencie, ako aj postupenie
majetkovych prav v zmysle bodu 18.1

Ak pri dovoze Plnenia z tretej krajiny Dodavatel
zabezpecuje prepravu Plnenia (po Statnu hranicu
so SR, alebo do miesta urenia v SR) a SE
zabezpecuju preclenie tohto Plnenia, pre ucely
colného konania je Dodavatel povinny poskytnut
SE informaciu o cene prepravného najneskér v der
nalozenia Plnenia na dopravny prostriedok, pokial
cena prepravného nie je uvedena v Zmluve.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Cena podla
Zmluvy je pevna, Uplna, nemenna a zavazna; a
Dodavatel zaruCuje jej uplnost az do dodania
Plnenia aj v pripade, ak sa pocas dodavania
PInenia objavi potreba takych ¢innosti, ktoré neboli
predvidatelné v Case uzavretia Zmluvy.

Fakturaéné podmienky

7.2.1

7.2.2
723

724

725

Podkladom pre uhradu Ceny je faktira vystavena
Dodavatelom a doru¢ena SE. Faktdra musi byt
vyhotovena v sulade s platnymi pravnymi predpismi
a musi obsahovat naleZitosti v zmysle bodu 7.2.10.

Neaplikuje sa.

Faktura Dodavatela bude vystavena a platba SE
bude realizovana v eurach, pokial v Zmluve nie je
dohodnuta ina mena.

VSetky Plnenia poskytnuté Dodavatefom nad
ramec dohodnuty v Zmluve musia byt vopred
pisomne odsuhlasené SE. Akékolvek Plnenie
zrealizované pred tymto odsuhlasenim nie su SE
povinné prevziat alebo zaplatit.

Ak je v Zmluve dohodnuta jednotkova cena Plnenia
a sucasne je vZmluve alebo v jej prilohach uvedeny
pocet jednotiek prislusného PInenia, Dodavatel nie
je opravneny prekrocit pocet jednotiek Plnenia bez
predchadzajuceho  pisomného suhlasu  SE.
Akékolvek Plnenie nad pocet jednotiek uvedeny v
Zmluve, zrealizované bez takého suhlasu, nie su
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SE povinné prevziat alebo zaplatit. V takomto
pripade su SE opravnené faktaru vratit
Dodavatelovi.

Podkladom pre vystavenie faktiry za dodané
Plnenie je dodaci list vyhotoveny v zmysle bodu
9.4.1, ktory je neoddelitelnou suc¢astou faktury.

Dodavatel je povinny vystavit faktaru za Plnenie
nasledovne:

(i) najneskoér do 15 dni od dodania Plnenia.
Datum dodania Plnenia bude uvedeny na
Dodacom liste, ktory potvrdia zastupcovia
oboch Zmluvnych stran; alebo

(i) najneskér do 15 dni po prijati platby
Dodavatelom pred dodanim Plnenia.

Za viac samostatne dodanych Plneni v priebehu
jedného kalendarneho mesiaca je Dodavatel
opravneny vystavit suhrnni faktaru v zmysle
Zakona o DPH, a to najneskér do 15 dni po
skonc&eni fakturovaného kalendarneho mesiaca.

V pripade, Ze Dodavatel poskytne Plnenie aj
organizacnej zlozke SE, Dodavatel je povinny
vyhotovit osobitnu faktdru za Plnenie poskytnuté
organizac¢nej zlozke SE. Osobitna faktura musi
obsahovat IC pre DPH pridelené organizacnej
zlozke SE.

Okrem udajov uréenych v zmysle platnych
pravnych predpisov musi kazda faktura obsahovat’:

(i) ¢islo Zmluvy SE/ objednavky
ii) kod Spoloéného colného sadzobnika,

(
(iii) den vystavenia faktury,
(

iv) lehotu splatnosti faktury v zmysle bodu
7.3.1,

(v) oznacenie pefiazného Ustavu a Cislo Uctu
Dodavatela,

(vi) podpis zastupcu opravneného konat v
mene Dodavatela.

Dodavatel je povinny dorucit faktiru SE najneskér
do 5 dni od jej vystavenia.

Ak ma Dodavatel s SE uzatvorenu platni Dohodu
o elektronickom doru€ovani faktur, dorucovanie
faktur (a dokladov v takejto dohode definovanych)
sa riadi takouto osobitnou dohodou. V opacénom
pripade je Dodavatel povinny zasielat faktury SE na
adresu:

Slovenské elektrarne, a.s.

odbor fakturacie

zavod Atémové elektrarne Mochovce
P.0.BOX 11

935 39 Mochovce

alebo na inu adresu, ktoru pisomne uré&i SE.

BlizSie informacie k uzatvoreniu Dohody o
elektronickom doruéovani faktur ako aj formular
uvedenej Dohody su zverejnené na internetovej
stranke: Fakturacia | Slovenské Elektrarne, a.s.

(seas.sk)

V pripade zaslania faktury Dodavatelom na ind
adresu, nez podla bodu 7.2.11, nezacina plynut
lehota splatnosti, kym nebude prislusna faktura
doru¢end na adresu uvedenu alebo uréenu podla
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ELEKTRARNE
bodu vyssie.
7.2.13  Dodavatel je povinny dorucit SE na adresu podla

bodu 7.2.11 najneskér 14 dni pred splatnostou
faktury pisomné oznamenie o zmene bankového
Uc¢tu, uvedeného na fakture, v pripade:

(i)  zmeny banky,
(i) vzniku zalozného prava k pohladavkam alebo

(i)  formalnych nedostatkov (napr. nespravny,
neuplny bankovy Gcet a pod.),

pricom pravost podpisu zastupcu Dodavatela na
tomto oznameni musi byt uradne overena.

7.2.14 V pripade, ze si Dodavatel nesplni oznamovaciu
povinnost podla bodu 7.2.13 riadne a v€as, za den
splnenia pefiazného zavazku SE sa povazuje defi
odpisania diznej sumy z U¢tu SE bez ohladu na to,
¢i budu finanéné prostriedky pripisané na ucet
Dodavatela.

Platobné podmienky

7.31 Lehota splatnosti faktury je 60 dni odo dna
doruéenia faktury SE. Driom dorucenia faktury je
dent vyznaleny prezentaénou peciatkou SE na
adrese podla bodu 7.2.11. Ak sa faktura doruCuje
podla Dohody o elektronickom doruéovani faktur,
tak sa den dorucenia faktury uréi podla ustanoveni
takejto dohody. Lehota splatnosti faktury zacina
plynat diiom nasledujucim po dorucéeni faktary SE.
Ak posledny der lehoty splatnosti faktury pripadne
na sobotu alebo na der pracovného pokoja, faktura
bude splatna v najblizsi nasledujuci pracovny der.
Platba bude uskutonena v plnej vySke na Cislo
Uc¢tu uvedené na fakture alebo v oznameni v zmysle
bodu 7.2.13, a to najneskér v den splatnosti faktury.
Za den splnenia penazného zavazku SE sa
povazuje defl odpisania dlznej sumy z Uuctu SE.

7.3.2 V pripade, ze faktira neobsahuje nalezitosti
vyZadované v zmysle platnych pravnych predpisov,
alebo ak udaje vo fakture nie su uvedené v sulade
s podmienkami dohodnutymi v Zmluve/VOPT, SE
su opravnené vratit faktiru Dodavatelovi bez
zaplatenia. V takom pripade prestava plynut lehota
splatnosti faktary. SE su povinné uviest dévod
vratenia faktury. Lehota splatnosti faktury zacéne
plynat znova az diiom doru€enia opravenej (novej)
faktary, ktord spifa poziadavky vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov a Zmluvy/VOPT.

7.3.3 VSetky bankové vydavky a poplatky
korespondencnych bank a banky Dodavatela hradi
Dodavatel.

7.3.4 Ak su SE v omeSkani s uhradou faktary, Dodavatel
si méze uplatnit voci SE urok z omeskania vo vySke
0,02% z diznej Ciastky za kazdy defi omeskania,
maximalne vSak do celkovej vysky 10 % z
fakturovanej sumy.

7.3.5 SE su vzdy opravnené zapocitat akékolvek svoje
pohladavky voci pohladavkam Dodavatela, a to
vratane zapocitania nesplatnych pohladavok voci
splatnym pohladavkam.

DANOVE PODMIENKY

Dodavatel je po¢as trvania Zmluvy povinny pisomne oznamit
SE datum zruSenia registracie platitela DPH, ako aj datum

8.2
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registracie platitela DPH, a to bezodkladne po tomto datume.
Zavisla osoba, kontrolovana transakcia

Ak v Gase uzatvorenia Zmluvy je Dodavatel voci SE zavislou
osobou podla zakona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v
zneni neskorSich predpisov, je Dodavatel povinny na
vyziadanie SE im poskytniut pre ucely transferového
ocenovania informacie a podklady k stanoveniu ceny a jej
stladu s principom nezavislého vztahu (napriklad zvolena
metdda ocenenia, poloZky vstupujuce do vypoctu nakladovej
z&kladne, pouzita marza, zdévodnenie suladu pouzitej ceny s
pravidlami transferového ocenovania, ceny pouzivané v
porovnatelnych transakciach a iné informacie v zavislosti od
konkrétneho zmluvného vztahu).

SE moézu uvedené informacie pozadovat od Dodavatela
kedykolvek od momentu uzatvorenia Zmluvy do momentu
zaniku prava vyrubit dan podfa zékona ¢€. 563/2009 Z.z. o
sprave dani (dariovy poriadok) v zneni neskorsich predpisov
z kontrolovanej transakcie uskutoénenej na zaklade Zmluvy.

Ak sa Dodavatel a SE stanu navzajom zavislymi osobami az
po uzatvoreni Zmluvy, bude sa povinnost poskytnut vyssie
uvedené informacie pre uUcely transferového ocerovania
vztahovat na Dodavatefa od momentu vzniku zavislého
vztahu medzi nim a SE do momentu zaniku prava vyrubit dar
podla zakona ¢&. 563/2009 Z.z. o sprave dani (dafovy
poriadok) v zneni neskorSich predpisov z kontrolovanej
transakcie uskuto€nenej na zaklade tejto Zmluvy.

Ak Dodavatel a SE prestanu byt navzajom zavislymi osobami
po€as trvania tejto Zmluvy, bude sa povinnost poskytnut
vysSie uvedené informacie pre Ucely transferového
ocenovania vztahovat len na tie kontrolované transakcie,
ktoré boli uskutonené Dodavatelom do momentu zaniku
zavislého vztahu medzi nim a SE.

Na ucely tohto ustanovenia sa kontrolovanou transakciou
rozumie kontrolovana transakcia podla zakona ¢. 595/2003
Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov alebo inej
legislativy, ktora by v buducnosti definovala tento pojem. Ak
sa v bududcnosti nahradi v legislative pojem kontrolovana
transakcia inym pojmom, vztahuje sa toto ustanovenie
primerane aj na tento novy pojem

Nasledujuce ustanovenia bodov 8.3 a 84 sa vztahuju na
Zahraniéného Dodavatel'a. Zahraniénym Dodavatel'om sa rozumie
Dodavatel, ktory méa sidlo mimo Uzemia SR. V pripade, ak ma
Zahrani¢ny Dodavatel na Uzemi SR zriadenu organizaénu zlozZku,
prevadzkaren alebo stalu prevadzkaren, sidlom sa rozumie sidlo
Zahrani¢ného Dodavatela v zahranici.

8.3

8.4
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Pokial sa spravnost, Uplnost alebo pravdivost skuto€nosti
uvedenych vo formulari Vyhlasenie o darfovej pozicii a
prepojenosti, poskytnutych pri podpise Zmluvy, v priebehu
platnosti  Zmluvy zmeni na zaklade akychkolvek
ovplyvnitelnych, ¢&i neovplyvnitelnych skuto€nosti (najma
vznik/zanik prevadzkarne k DPH; vznik/zanik stélej
prevadzkarne k dani z prijmov; platenie preddavkov na dan z
prijmov), Zahrani¢ny Dodavatel sa zavazuje informovat o tom
SE pisomne bez zbytoéného odkladu, najneskér do 5
pracovnych dni od zmeny, v opaénom pripade ich SE bude
povazovat za platné, pravdivé a upIné aj ku dfiu vzniku
danovej povinnosti Zahrani€éného Dodavatela.

Ak je Zahraniény Dodavatel rezidentom krajiny mimo EU a
ma v SR zriadenu stalu prevadzkaren a plati preddavky na
dan z prijmu v SR, je povinny predlozit bezodkladne po
podpise Zmluvy, resp. po tom, ¢o uvedena skutocnost
nastane, potvrdenie o plateni preddavkov vydané Finan¢nou
spravou SR (dalej len ,Potvrdenie®). Zahrani¢ny Dodavatel
je povinny Potvrdenie predkladat v kazdom nasledujucom
kalendarnom roku, po¢as ktorého bude pre SE poskytovat
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Plnenie. V pripade, Ze Zahrani¢ny Dodavatel tento doklad
nepredlozi, bude zo strany SE uplatnené zabezpec€enie dane
v zmysle zakona ¢&. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni
neskors$ich predpisov (dalej len ,Zakon o dani z prijmov").

DODANIE PLNENIA

9.3.2

Miesto dodania PInenia

9.1.1 Miestom dodania Plnenia sa rozumie sidlo SE, t.j.
sidlo SE zapisané v Obchodnom registri
Slovenskej republiky ku driu dodania Plnenia, ak
Zmluva neustanovuije inak.

Kontroly

9.2.1 SE su opravnené kedykolvek v priebehu dodavania
Plnenia podla Zmluvy kontrolovat riadne plnenie
povinnosti Dodavatela podla Zmluvy a VOPT. V
pripade, Ze sa na zaklade vykonanych kontrol v
priebehu dodavania Plnenia podla Zmluvy ukaze,
Ze Plnenie ma vady alebo nedostatky, je Dodavatel
povinny tieto vady a nedostatky odstranit' na vlastné
naklady v lehote, ktoru primerane urci SE.

Podmienky dodania a prevzatia PInenia
9.3.1 Lehota dodania a prevzatia Plnenia

V pripade Ze hrozi, Ze Dodavatel nedoda Plnenie v
lehote uvedenej v Zmluve, je povinny o tejto
skutocnosti  pisomne informovat SE bez
zbyto€ného odkladu po tom, ¢o sa o tejto
skuto¢nosti dozvie, a je povinny vykonat vSetky 9.33
opatrenia pre urychlenie dodania Plnenia. Toto
oznamenie musi obsahovat dévody omeskania a
predpokladany der dodania Plnenia.

Pokial Dodavatel neuskutoéni opatrenia podla
tohto bodu 9.3.1, alebo sa opatrenia Dodavatela
preukazu ako nedostatocne Uc€inné a vykonavanie
Plnenia sa nezrychli, maju SE pravo uskutoénit
opatrenia pre urychlenie dodania Plnenia samy,
vratane odnatia vykonania akejkolvek ¢asti PInenia
Dodavatelovi a zadanie jej vykonania tretej osobe,
pricom oddvodnené naklady v suvislosti s tymito
opatreniami znaSa Dodavatel. SE maju pravo
uplatnit, resp. zapocitat si tieto naklady na zaklade
osobitnej faktury doruc¢enej Dodavatelovi. Pre
vylu€enie pochybnosti plati, ze SE su opravnené
zapoditat' si voc¢i Cene, pripadne pozadovat Uhradu
vSetkych zvySenych nakladov a vydajov spojenych
s odnatim dodania akejkolvek Casti Plnenia a jej
zadanim tretej osobe (napr. rozdiel v cene odnatej
Casti Plnenia, ktora bola nasledne novo zadana,
vzniknuté $kody, dalSie vyvolané naklady, pripadné
pokuty a pod.).

Akékolvek naklady, ktoré vzniknu Dodavatelovi v
dbsledku nedodrzania terminu dodania Plnenia
budd vzdy na tarchu Dodavatela. Cena sa v
takychto pripadoch nemeni.

V pripade, ak Dodavatel doda Plnenie alebo jeho
Cast' v sulade so Zmluvou a jej prilohami pred
dohodnutym terminom dodania Plnenia, su SE
opravnené, avSak nie povinné prevziat Plnenie
alebo jeho Cast' aj v skorSom termine navrhnutom
zo strany Dodavatela.

Aj v pripadoch, ak sa dodanie Plnenia omeskalo z
inych dévodov, ako z dévodov vyluéne na strane
SE, musi byt termin dodania Plnenia splneny, resp.
dodrzany, a to bez akéhokolvek naroku na zvySenie
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dohodnutej Ceny.
Podmienky dodania PInenia

Dodavatel je povinny Plnenie zabalit alebo vybavit
na prepravu spésobom, ktory je obvykly pre také
Plnenie v obchodnom styku, alebo ak nemozno
tento spbsob urcit, spdésobom potrebnym na
uchovanie a ochranu Plnenia. Dodavatel sa
zavazuje odstranit a odviezt obaly z dodaného
Plnenia v pripade, Ze o to SE poziadaju.

Ak v Zmluve nie je uvedené inak, podmienky
tykajuce sa dodavky PInenia zo zahranicia sa riadia
vyluéne medzinarodnymi pravidlami pre vyklad
dodacich poloziek INCOTERMS 2010, s pouzitim
ustanoveni parity ,DDP“, s miestom dodania
uvedenym v Zmluve.

Dodavatel je povinny dokladovat vnutornu Cistotu
dodavaného Plnenia predlozenim protokolu od
dodavatela zariadenia.

V pripade, ze povaha Plnenia, vyZaduje povolenia
v zmysle prisluSnych pravnych predpisov, je
Dodavatel povinny na vlastné naklady zabezpecit
takéto povolenia.

SE su opravnené pozadovat prediZenie terminu
dodania Plnenia. V takomto pripade sa SE a
Dodavatel dohodnu, v akom pomere budu znasat
naklady spojené s dalSim skladovanim.

Podmienky dodania Chemickych latok a
chemickych zmesi

Ustanovenie tohto bodu 9.3.3 sa vztahuje iba na
Dodavatelov dodavajicich chemické latky alebo
chemické zmesi (dalej len ,CHL alebo CHZ®) do
SE.

Dodavatel, ktory dodava CHL alebo CHZ do SE, je
povinny su€asne s dodavanou CHL alebo CHZ
dorutit Kartu bezpecnostnych udajov (dalej len
,KBU") v slovenskom jazyku. V pripade nie
nebezpecnych CHL alebo CHZ postacuje, ak
Dodavatel doruéi vyhlasenie, ze dodavana CHL
alebo CHZ nie je klasifikovana ako nebezpecna.

Exspirana doba CHL alebo CHZ musi byt uvedena
vyrobcom alebo Dodavatelom priamo na obale
CHL alebo CHZ. V oddvodnenych pripadoch (ak su
CHL alebo CHZ v tekutom stave a dodavaju sa vo
velkoobjemovych cisternach, alebo su volne
uloZzené) mbze byt exspiracna doba uvedena na
ateste, certifikate, alebo priamo na KBU.

Na zaklade dodato¢nej pisomnej poziadavky SE je
Dodavatel povinny do 10 dni od dorucenia takejto
pisomnej poziadavky dorudit Manazérovi Zmluvy
za SE dalSie doplnujiuce dokumenty, Specifikované
v pisomnej poziadavke SE (napr.: atest, technicku
$pecifikaciu, technicky list, certifikat, ucel pouzitia,
autorizaciu, iné Specifické poziadavky na kvalitu a
Cistotu, pripadne typ vyrobku).

Dodavatel je povinny zabezpecit, aby oznaCovanie
obalov CHL alebo CHZ bolo v sulade s platnou
legislativou (zakon €. 67/2010 Z. z. o podmienkach
uvedenia chemickych latok a chemickych zmesi na
trh a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(chemicky zakon) v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,Chemicky zakon“) a Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008
o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi, o
zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a
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1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES)
€. 1907/2006 (CLP) v jeho platnom zneni).
Oznacovanie a dokumentacia CHL alebo CHZ
musia byt uvedené v slovenskom jazyku.

Prevzatie Plnenia

9.4.1 SE prevezmu Plnenie formou
Dodacieho listu, ktory obsahuje:

pisomného

(i)  jednotlivé polozky dodané v zmysle Zmluvy,
s uvedenim vyrobného ¢&isla Plnenia a
prislusnych mnozstiev, ktorym je potvrdené
prevzatie dodavky zo strany SE, s uvedenim
datumu prevzatia Plnenia zo strany SE a
odovzdania Plnenia zo strany Dodavatela, a
ktory musi obsahovat Udaj o kéde Plnenia
podla Spolo¢ného colného sadzobnika,

(i) v pripade dodavky Plnenia z Uzemia mimo
SR musi Dodaci list obsahovat:

a) kod Spoloéného colného sadzobnika,
b) krajinu pévodu Plnenia,
c) Cistu hmotnost Plnenia,

d) datum a miesto nalozenia Plnenia
Dodavatelom,

e) datum odovzdania PInenia Dodavatelom
v mieste Plnenia,

Dodaci list podpisany SE a Dodavatelom je
dokladom o splneni predmetu Zmluvy, tj. je
potvrdenim o tom, Ze Plnenie bolo zrealizované v
mnozstve a kvalite definovanej v Zmluve.

Dodaci list sa vyhotovuje minimalne v dvoch
originaloch, z ktorych aspori jeden original dostane
Dodavatel a jeden original dostanu SE.

9.4.2 Akékolvek vyjadrenie Dodavatela k odovzdaniu
PInenia musi byt zaznamenané v dodacom liste.
Dodavatel je povinny, najneskdr pri prevzati
PInenia zo strany SE, odovzdat SE:

(i) doklady, ktoré su potrebné na prevzatie a
na uzivanie Plnenia, ako aj dalSie doklady
stanovené v Zmluve a v technickej
$pecifikacii, ak je prilohou Zmluvy (napr.:
vSetky vyhlasenia o zhode, protokoly a
certifikaty o skuskach zariadeni), a to v
slovenskom jazyku minimalne v rozsahu

stanovenom prislusnymi pravnymi
predpismi SR,

(ii) navody na obsluhu, opravy a udrzbu
zariadeni v rozsahu stanovenom

prisluSnym pravnym predpisom SR, pricom
navody a S$titky ovladacich panelov
zariadeni musia byt v slovenskom jazyku,

(iii) prislusnu technicki dokumentaciu, atesty
materialov pouzitych pri vyhotoveni a
dodani Plnenia a doklady o vykonanych
skuskach, pripadne iné listiny, ak to
predpisuju vSeobecne zavazné pravne
predpisy alebo prislusné technické
predpisy, alebo ak je to dohodnuté v
Zmluve, alebo ak su pozadované SE, alebo
ich predlozenie je obvyklé vzhladom na
charakter Plnenia.

9.4.3 Pre vyluc¢enie pochybnosti plati, Ze SE sa zavazuju
prevziat Plnenie a spisat Dodaci list iba v pripade,

9.5

10.1

10.2
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ak

(i) Plnenie mobze byt bez akychkolvek
obmedzeni, plne bezpene a v sulade s
prisluSnymi pravnymi predpismi uzivané na
stanoveny ucel,

(i) Dodavatel splinil vSetky svoje povinnosti
podlfa Zmluvy a VOPT a odovzdal SE
dokumentaciu v zmysle bodu 9.4.2,

(iii) Plnenie bolo vyhotovené v sulade so

Zmluvou a VOPT bez vad a nedorobkov

944 V pripade, ak neddjde k prevzatiu Plnenia z
dévodov, Ze nie su splnené vSetky podmienky
uvedené v bode 9.4.3 vyssie, Plnenie ma vady a
uplatni sa postup v zmysle ¢€lanku XIII.

Prevod vlastnickeho prava k Plneniu

9.5.1 Plnenie, ktoré je predmetom prevzatia, prechadza
do vlastnictva SE so vSetkymi pravami a
povinnostami z toho vyplyvajucimi okamihom
prevzatia Plnenia na zaklade podpisania
Dodacieho listu. Momentom prevzatia Plnenia
prechadza na SE aj nebezpecenstvo $kody na
Plneni.

PREVOD PRAV A POHLADAVOK

Dodavatel sa zavazuje, Ze bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu SE nepostupi, ani inak nebude nakladat, resp.
obchodovat, ¢i uz odplatne alebo bezodplatne, s
pohladavkami vyplyvajacimi zo Zmluvy, ani zriadovat zalozné
prava na pohladavky vyplyvajuce zo Zmluvy. V opa¢nom
pripade je takyto ukon neplatny. V pripade poru$enia vyssie
uvedeného maju SE pravo uplatnit si vo¢i Dodavatelovi
zmluvnu pokutu v zmysle bodu 14.5.

V pripade postupenia pohladavok alebo prevodu zavazkov zo
Zmluvy (vcelku alebo séasti) v ramci podniku, ktorého je
ktorakolvek zo Zmluvnych stran su€astou, alebo prechodu na
pravneho nastupcu, resp. spolo¢nost, ktora vznikla spojenim
alebo zlu€enim takejto spolo&nosti, takéto
postupenie/prevod/prechod si nevyzaduje suhlas druhej
Zmluvnej strany. Dodavatel sa zavazuje o tejto skutocnosti
informovat SE bez zbyto¢ného odkladu.

V pripade, Zze v zmysle tohto bodu 10.1 Dodavatel zriadi
zalozné pravo k pohladavkam vocéi SE zo Zmluvy, Dodavatel
sa zavazuje bez zbytoéného odkladu oznamit SE akukolvek
zmenu alebo zanik zalozného prava zriadeného k
pohladavkam zo Zmluvy voci SE.

Dodavatel nie je opravneny previest svoje zavazky
vyplyvajuce zo Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu SE. V opa¢nom pripade je takyto prevod zavazkov
neplatny.

POVINNOSTI DODAVATELA

Dodavatel vyhlasuje, Ze:

a) Dodané Plnenie nie je zatazené ziadnym pravom tretej
osoby, najma, avSak nielen, zaloznym pravom tretej
osoby, alebo predkupnym pravom,

b)  dodané Plnenie nie je prenajaté tretej osobe,

c) neexistuje pravny predpis ani rozhodnutie organu
verejnej moci, ktoré by Dodavatelovi akymkolvek
sposobom branili v nakladani s tymto Plnenim.

Poc¢as doby trvania Zmluvy je Dodavatel povinny pisomne
oznamit SE bez zbytoéného odkladu, najneskér vSak do 5
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pracovnych dni od vzniku relevantnej udalosti:
a)  vstup Dodavatela do likvidacie,
b)  zacatie exeku¢ného konania na majetok Dodavatela a

c) zacatie konania podla zakona €. 7/2005 Z. z. o
konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v platnom zneni;

V pripade porusenia povinnosti Dodavatela podla tohto bodu
11.2 maju SE pravo uplatnit si vo¢i Dodavatelovi zmluvnu
pokutu v zmysle bodu 14.4.

Bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 5 pracovnych dni od
dorucenia ziadosti SE, je Dodavatel povinny oznamit SE
nasledovné informacie:

a)  vSetky informacie alebo zmeny tykajuce sa jeho:

i) obchodného mena,

ii) sidla alebo miesta podnikania,

iii) predmetu ¢innosti,

iv) Statutarnych organov vratane spdsobu ich

konania vodi tretim osobam,

V) vlastnickej a/alebo riadiacej Struktuary (napr.
informacie o jeho spolo¢nikoch/akcionaroch
(priamych alebo nepriamych), jeho kone¢nych
uzivatefoch vyhod, ¢&lenoch organov a ich
blizkych osobéch).

V pripade poruSenia povinnosti Dodavatela podla tohto bodu
11.3 maju SE pravo uplatnit si vo¢i Dodavatelovi zmluvnu
pokutu v zmysle bodu 14.4.

Dodavatel vyhlasuje, Ze:

a) disponuje vSetkymi opravneniami pozadovanymi
prisluSnymi pravnymi predpismi a prislusnymi organmi
na splnenie podmienok Zmluvy a riadnu a v€asnu
dodavku Plnenia a zaroven je dodavanie Plnenia v
sulade s predmetom jeho podnikatelskej ¢innosti,

b) je schopny Plnenie dodat riadne a véas podla
podmienok Zmluvy a jej priloh,

c) v pripade $kody, ktora vznikne pri realizacii Zmluvy v
suvislosti s jeho ¢innostou, sa zavazuje nahradit SE
Skodu v preukazanom rozsahu, vratane uslého zisku,

d) mu je znamy rozsah Plnenia, ako aj vSetky dalSie
okolnosti majuce vplyv na plnenie Zmluvy a dodanie
Plnenia. V tejto suvislosti Dodavatel potvrdzuje, Ze sa
nemodze odvolavat na chybu alebo konanie v omyle,
pripadne na to, Ze niektoré plnenia nie su uvedené v
Zmluve alebo jej prilohach, pokial tieto chyby alebo
omyly nespoésobili vyluéne SE svojim Umyselnym
konanim, alebo na tieto neupozornili pred podpisom
Zmluvy,

e) riadne, s nalezitou odbornou starostlivostou
skontroloval vSetky dokumenty, podklady, odovzdané
mu zo strany SE, alebo tvoriace prilohy Zmluvy a
zaroven sa zavazuje na ich zaklade Plnenie vykonat;
Dodavatel je v tejto suvislosti povinny s nalezitou
odbornou starostlivostou prekontrolovat aj akékolvek
dalSie veci, dokumenty, podklady, ktoré mu SE poskytli
pre ucely vykonania Plnenia a akykolvek rozpor,
nejasnost, chybu ¢i pripadnd nekompletnost alebo
nedokonalost, ktora ma, alebo by mohla mat za
nasledok vady, alebo vplyv na Cenu Plnenia, je
Dodavatel povinny bez zbyto€ného odkladu (najneskér
do 7 dni odo dfia ich prevzatia) pisomne oznamit
doporu¢enym listom SE; v opaénom pripade naroky
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Dodavatela, spojené s nekompletnostou alebo
nedokonalostou podkladov odovzdanych mu zo strany
SE, zanikaju.

f) nie je Sankcionovanou osobou v zmysle Sankénej
dolozky.

Dodavatel sa zavazuje pri dodani Plnenia podfa Zmluvy
okrem iného, dodrziavat vSetky povinnosti vyplyvajuce pre
neho:

a)  zo v8eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,
b)  zo Sankénej dolozky.
c)  z Dolozky environmentalneho a socialneho riadenia

V pripade akéhokolvek rozporu medzi Zmluvnymi stranami,
tykajuceho sa rozsahu, obsahu alebo kvality Plnenia, v
pripadoch, ktoré priamo alebo nepriamo nerieSi Zmluva ani jej
prilohy, plati az do prijatia vzdjomnej dohody Zmluvnych stran
alebo rozhodnutia prisluSného organu pisomné stanovisko
SE a Dodavatel je povinny toto stanovisko SE reSpektovat a
dodrzat podmienky v fiom uvedené. Zmluvna strana, ktorej
stanovisko pri rieSeni rozporu sa ukaze ako nespravne, znasa
naklady spojené s rieSenim tohto rozporu.

Ak by v priebehu dodavania Plnenia doslo k akymkolvek
rozporom medzi SE a Dodavateflom, nesmie dojst k
zastaveniu, preruseniu alebo oneskoreniu dodavky Plnenia,
alebo k inému ovplyvneniu realizécie Plnenia zo strany
Dodavatela.

Pri dodavkach nahradnych dielov, zariadeni a tovarov (dalej
len ,material“) pre technologické zariadenia musia byt
uplatnené pravidla pre zabranenie vniknutia cudzich
predmetov do zariadeni (Foreign Material Exclusion — dalej
len ,FME®) tak, ze dodavany material nesmie obsahovat
ziadny cudzi predmet a zarover tento material musi byt
zabezpeeny proti vniknutiu cudzich predmetov pocas
transportu a skladovania. Dodavatel zodpoveda za dodanie
materialu bez cudzich predmetov. Dodavatel zodpoveda za
to, ze dodané materialy neobsahuju cudzie predmety ani
kontaminanty, a to vratane vnutornych povrchov a dutin.
VSetky vonkajSie otvory musia byt zabezpecené (prekryté)
proti vniknutiu cudzich predmetov. Pouzité zatky, zaslepky,
resp. prekrytia (dalej len ,bariéra) musia byt vyrobené z
takého materialu, ktory je kompatibilny s dodavanym
materialom, za ucelom zaru€enia prevencie negativneho
vplyvu na dodavany material (napr. bariéry obsahujuce
halogény alebo tazké kovy sa nesmu pouzivat pri materiali z
nehrdzavejucej ocele). Bariéra alebo jej Cast nesmie
predstavovat cudzi predmet (pevné materialy, neodlupujuce
resp. neodstiepajuce sa, nehrdzavejuce, chemicky stale, a
pod.). Bariéry musia byt jasne viditelné a bariéry inStalované
vo vnutri materialu musia byt doplnené o prvky upozorfiujuce
na ich pritomnost. Bariéry, pri ktorych doslo k ich prekrytiu
naterom pocas vyrobného procesu, musia byt nahradené
alebo zviditelnené. Ako bariéry nie je dovolené pouzivat’
papier, malo pevnu plastovua féliu, penu, polystyrén. Ak
sa pouzivaju vysusadla alebo iné konzervanty na ochranu
tovaru, musi byt prislusna cast alebo material jasne
oznacené alebo opatrené Stitkom s informaciami o druhu
konzervantu, jeho umiestneni a akychkolvek osobitnych
pokynoch, ktoré sa vztahuju na jeho odstranenie pred
inStalaciou, ¢i akékolvek iné informacie, ako napr. mnozstvo
balikov s vysu$adlami. Prekrytie nesmie umoznit jeho
n&hodné snatie.

V pripade, ak sa na proces uzatvorenia Zmluvy vztahuju
ustanovenia zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni
(dalej len ,ZoVO*), Dodavatel vyhlasuje, Ze ku dniu
uzatvorenia Zmluvy je zapisany v registri partnerov verejného
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sektora (dalej len ,Register”) v sulade so zakonom ¢&.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej
len ,ZoRPVS*) a po celu dobu trvania Zmluvy bude v Registri
zapisany.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Dodavatel zodpoveda za Skody, ktoré spésobi SE poruSenim
svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou
¢innostou pri plneni Zmluvy, ibaze preukaze, ze poruSenie
povinnosti bolo spdsobené okolnostami  vylu€ujucimi
zodpovednost podla ¢lanku XVI. VOPT.

AK v Zmluve nie je dohodnuté inak, Dodavatel sa zavazuje
odSkodnit SE za vSetky povinnosti, straty, Skody, pokuty,
naroky, zaloby, dane, zavazky, spory, vydavky a naklady
(vratane primeranych poplatkov za pravne poradenstvo,
nakladov a vydavkov na vysetrovanie), ktoré SE budi musiet
uskutoc€nit alebo utrpia a ktoré suvisia alebo vznikaju na
zaklade priameho &i nepriameho porusenia akéhokolvek
vyhlasenia, zaruky alebo zavazku Dodavatela podla Zmiuvy.

Ak SE vznikne pri plneni Zmluvy v suvislosti s ¢innostou
Dodavatela Skoda, Dodavatel sa zavazuje tato Skodu v
preukazanom rozsahu nahradit SE podla tohto clanku.
Dodavatel je povinny nahradit SE Skodu do 10 dni odo dna
dorucenia vyuctovania nahrady Skody Dodavatelovi.

Vznikom naroku na zaplatenie zmluvnych pokut podla Zmluvy
alebo €lanku XIV., nie je dotknuty narok SE na nahradu $kody
vo vyske presahujucej zmluvnu pokutu.

SE a Dodavatel nezodpovedaju za Skody spdsobené v
dosledku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost v zmysle
¢lanku XVI.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Dodavatel vyhlasuje a zaru€uje, ze PInenie bude SE dodané
v stlade a v rozsahu, kvalite a za podmienok dohodnutych v
Zmluve a jej prilohach. Zaroven sa Dodavatel zarucuje, ze
PInenie nebude mat’ pravne vady.

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, Dodavatel sa zavazuje,
7e si Plnenie zachova vlastnosti v zmysle Zmluvy a
zodpoveda za vady Plnenia po€as zaru€nej doby, ktora je 24
mesiacov.

Zaruéna doba zacina plynut odo dia podpisania Dodacieho
listu zastupcom SE v zmysle bodu 9.4.1, pokial nie je v
Zmluve alebo platnych pravnych predpisoch stanovené inak.
Ak je Dodavatel povinny Plnenie odoslat' SE, plynie zaruéna
doba odo dna dbjdenia alebo doru€enia Plnenia do miesta
ur¢enia a jeho prevzatia zo strany SE.

Dodavatel moze zaruénu dobu jednostranne predizit, a to
vyhlasenim o prediZzeni zaruky.

V pripade poskytnutia zaruky za akost' zacina zaruéna doba
plynut okamihom prechodu nebezpecenstva Skody na SE.

Zaruéna doba neplynie poc€as doby, pocas ktorej SE nemézu
uzivat' PInenie pre jeho vady, za ktoré zodpoveda Dodavatel.
Rovnako sa preruSuje zaruéna doba na tie ¢asti Plnenia, pri
ktorych sa odstrafiuju reklamované vady, a opatovne zacina
plynat az driom nasledujicim po dni pisomného potvrdenia
zo strany SE o odstraneni vady. V pripade vad Plnenia, pri
ktorych odstranenie je mozné len vymenou veci alebo jej
nahradenim, zacina zaru¢na doba plyndt odznova drfiom
nasledujucim po dni odstranenia takto opravenych vad a ich
pisomnym prevzatim zo strany SE.

Zaruka sa vztahuje aj na vSetky vady spdsobené vadou
materialu, pripadne vadnou sucastou Plnenia. Dodavatel
zodpoveda za vady materialu, vady spésobené vyrobcom,
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vady spésobené subdodavatelom a akékolvek iné vady.

Dodavatel pisomne upozorni SE najneskor pri prevzati
Plnenia na vSetky Specifika dodaného Plnenia a zaroveri
odovzdd SE podrobny manudl s definovanim potrebnej
udrzby. V pripade tych ¢asti Plnenia, pri ktorych je ich
vyrobcom alebo dodavatelom predpisany osobitny servis,
resp. revizie, je Dodavatel povinny predlozit SE pisomny
servisny plan, resp. plan povinnych revizii po¢as plynutia
zaru€nej doby, spolu s navrhmi prislusnych servisnych zmlav
so subjektmi opravnenymi na vykon takéhoto servisu alebo
revizii.

V pripade, Ze sa na Plnenie, ktoré zakupil Dodavatel od tretej
strany za ucelom jeho dalSieho predaja pre SE, vztahuje
zaruka poskytovana tretou stranou, tato nesmie byt kratSia
ako lehota v zmysle bodu 13.2, ktora zacina plynat od
prevzatia Plnenia. Dodavatel' je povinny informovat SE o
vSetkych skuto€nostiach, ktoré mézu mat vplyv na uplatnenie
narokov z vad takéhoto Plnenia, najma je povinny pisomne
oznamit' SE den, v ktory uplynie zaruéna doba, a je povinny
odovzdat' SE v ¢ase odovzdania Plnenia vSetky dokumenty,
ktoré je potrebné predloZit v pripade uplatnenia narokov zo
zodpovednosti za vady, ako aj Uplny zoznam Casti Plnenia, z
ktorého je zrejma osobitna zaruéna doba konkrétnej Casti
Plnenia.

Plnenie mé& vady, ak nezodpoveda vysledku ur¢enému
Zmluve, UcCelu jeho pouzitia, prip. nema vlastnosti vyslovne
stanovené Zmluvou alebo vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi alebo platnymi technickymi normami, alebo neboli
splnené ostatné povinnosti Dodavatela v zmysle bodu 9.4.3.

Dodavatel zodpoveda za vady Plnenia, ktoré ma Plnenie v
Case jeho odovzdania a prevzatia zo strany SE, bez ohladu
na to, kedy ich SE zistia, a to aj v pripade, ked sa vada stane
zjavnou (SE ju objavi) az po tomto okamihu, pokial SE oznami
vady Dodéavatelovi najneskdr do uplynutia zaruénej doby.

V pripade, Ze Plnenie ma pri preberani zjavné vady, SE su
opravnené odmietnut prevzatie Plnenia. O odmietnuti
prevziat Plnenie spiSu SE zépis, v ktorom tieto vady uvedu.
Jedno vyhotovenie zapisu o odmietnuti prevzatia Plnenia
odovzdaju Dodavatelovi. Dodavatel je povinny bez
zbyto€ného odkladu, avSak najneskér do 5 pracovnych dni
tieto vady odstranit, za podmienky, Zze sa Zmluvné strany
nedohodnu inak. Po ich odstraneni je Dodavatel povinny
opatovne vyzvat SE na prevzatie Plnenia v zmysle tohto bodu
a na spisanie Dodacieho listu v zmysle bodu 9.4.1. V pripade,
ak si Zmluvné strany dohodnd dlhSiu lehotu, nez 5
pracovnych dni, je Dodavatel povinny zacat' s odstrariovanim
vad do 2 pracovnych dni od vyhotovenia zapisu v zmysle
tohto bodu.

Dodavatel zodpoveda za vady Plnenia, vzniknuté po
odovzdani Plnenia, ak boli spbsobené porusenim jeho
povinnosti, alebo ak vada vznikne v suvislosti s postupom SE
(napr. vady, ktoré vzniknu poSkodenim Plnenia zo strany SE
alebo inej strany alebo v désledku konania zo strany SE alebo
inej strany) v zmysle navodu na pouzitie, inStrukcii
Dodavatela alebo inych dokladov dodanych Dodavatelom
podla Zmluvy (napr. podia bodu 13.6).

Dodavatel nezodpoveda za vady Plnenia, ktoré boli
sposobené odovzdanim nevhodnych alebo neuplnych
podkladov SE, ak Dodavatel ani pri vynaloZzeni odbornej
starostlivosti nemohol zistit ich nevhodnost, to vSak neplati v
pripade porusenia vyhlaseni alebo zavazkov Dodavatela v
zmysle bodu 11.4, alebo ak na nevhodnost pisomne
upozornil SE a tie na ich pouziti trvali.

Naroky z vad

SE su povinné vady pisomne reklamovat u Dodavatela bez
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zbyto&ného odkladu po ich zisteni.
Ak Dodavatel dodal PInenie s vadou/vadami, SE mozu:

a) pozadovat odstranenie vady/vad na naklady
Dodavatela dodanim nahradného plnenia namiesto
vadného Plnenia, alebo

b) pozadovat odstranenie vady/vad dodanim chybajiceho
Plnenia, alebo

c) pozadovat odstranenie vady/vdd na naklady
Dodavatela opravou Plnenia, ak je vada/su vady
opravitelné, alebo

d) pozadovat primeranu zlavu z Ceny Plnenia, alebo
e)  odstupit od Zmluvy.

Volba medzi narokmi uvedenymi v tomto bode patri SE len,
ak ju oznamia Dodavatefovi v reklamacii alebo bez
zbyto&ného odkladu po uplatneni reklamacie.

SE su opravnené odmietnut’ Ciastoénu dodavku Plnenia, t..
dodavku Plnenia, ktord nebude obsahovat’ dohodnuty rozsah
dodavky Plnenia.

Dodavatel znasa vSetky naklady spojené s odstranenim vad.

Uplatneny narok zvad nemd6zu SE menit bez suhlasu
Dodavatela, okrem nasledovnych pripadov:

a) Dodavatel v ¢ase ur¢enom SE alebo uvedenom v bode
13.15 eSte nevykonal podstatnd c&ast Ukonov
smerujucich k uspokojeniu naroku SE, alebo

b)  vady Plnenia su neodstranitelné, t.j. s odstranenim vad
by boli spojené neprimerané naklady presahujuce 50%
Ceny, alebo

c) na odstranenie vad by sa vyzadovala neprimerane
velka sucinnost SE, alebo

d) odstranenie vad by bolo mozné len po uplynuti
neprimeraného ¢asu.

Pokial nie je uvedené v reklamacii SE inak, Dodavatel sa
zavazuje zacat s odstrafiovanim vad bez zbyto&ného odkladu
od doru€enia reklamacie SE pisomnou formou, najneskér
vSak v priebehu maximalne 3 pracovnych dni od uplatnenia
reklamacie. Dodavatel je povinny odstranit reklamované vady
v najkratSej moznej lehote, najneskér vSak do 5 pracovnych
dni od doru¢enia reklamacie Dodavatelovi, pokial v
reklamacii SE nie je uvedené inak. Uvedené neplati v pripade,
kedy z technickych alebo technologickych dévodov nie je
objektivne mozné odstranit vadu v uvedenej 5-dfiovej lehote
a Dodavatel tuto skuto¢nost pred uplynutim vysSie uvedenej
lehoty pisomne oznami SE spolu s riadnym odévodnenim, a
to najneskor v lehote 3 pracovnych dni od datumu doruéenia
reklamacie vady. V opa¢nom pripade platia vySSie uvedené
lehoty.

Po odstraneni reklamovanej vady Dodavatel a SE spiSu
protokol o odstraneni zaruénej vady, v ktorom SE potvrdia, ze
vada bola riadne a v€as odstranena. Pre vylu€enie
pochybnosti sa vada povazuje za riadne odstranenu az
potvrdenim SE o odstraneni vady v pisomnom protokole
podla predchadzajucej vety.

V pripade, Zze Dodavatel neza¢ne s odstrafiovanim vad
PInenia bez zbytocného odkladu, alebo v riadne zacatom
odstrafiovani vad nepokracuje, alebo v pripade omeskania
Dodavatela so splnenim povinnosti odstranit vady Plnenia v
lehote podla bodu 13.15 maju SE pravo uplatnit si vodi
Dodavatelovi zmluvnu pokutu v zmysle bodu 14.2.

Dodavatel nie je opravneny odmietnut ani nijak oddalovat
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odstranovanie reklamovanej vady, aj ked je toho nazoru, ze
predmetna reklamacia nie je opodstatnena, alebo ze za
reklamovanu vadu nezodpoveda. Dodavatel ma vSak
nasledne pravo riadne preukazat neopodstatnenost takejto
reklamacie a v pripade jej preukazania mu vznika narok na
Uhradu nakladov, ktoré preukdzatelne vynalozil na
odstranenie takejto vady, aj ked na to nebol povinny, avSak
iba za podmienky, Zze na takuto skuto¢nost SE pisomne
upozornil v lehote 5 pracovnych dni od datumu dorucenia
reklamacie. Do pravoplatného rozhodnutia o reklamacii znasa
vSetky naklady doCasne Dodavatel. Pre vylucenie
pochybnosti, ddkazné bremeno, Ze vada uplatnena SE pocas
plynutia zaru€nej doby nie je zaru¢nou vadou a ze za fiu
Dodavatel nezodpoveda, znasa Dodavatel v celom rozsahu.
SE v primeranom rozsahu poskytnd Dodavatelovi suc¢innost
potrebnu na objasnenie opodstatnenosti a charakteru vady.

SE su opravnené jednostranne (aj bez suhlasu Dodavatela)
postupit svoje prava vyplyvajuce zo zaruk poskytnutych
Dodavatelom za Plnenie na akukolvek tretiu osobu, resp.
viaceré tretie osoby.

Pre vylu€enie pochybnosti plati, Ze po€as zaru€nej doby bude
Plnenie spbsobilé na jeho uzivanie a zachova si vlastnosti
(akost) vymienené Zmluvou.

Naroky pri neodstraneni vad

Ak Dodavatel neodstranil vady v lehote podfa bodu 13.15
alebo ak pisomne oznami SE pred uplynutim lehoty na ich
odstranenie, ze vady neodstrani, mézu SE:

a) vady odstranit samy alebo ich dat odstranit tretej
strane, bez vplyvu na zaruku Dodavatela, a to na
naklady Dodavatela,

b)  pozadovat primeranu zlavu z Ceny Plnenia,
c) odstupit od Zmluvy.

V takomto pripade su SE povinné bez zbyto¢ného odkladu
pisomne upovedomit’ Dodavatela o svojom rozhodnuti.

V pripade, ak SE samy odstrania vady, alebo ich daju
odstranit' tretej strane, vySka ceny takto vykonanych prac
bude obvykla, s prihliadnutim na konkrétne okolnosti pripadu
(najma casova tiesen), avSak nebude ovplyvnena cenami
Dodavatela. Tato cena prac vykonanych SE alebo tretou
osobou bude uplatnend voéi Dodavatelovi vo vyske
fakturovanych nakladov, s 10% koordinaénou prirazkou z
celkovej fakturovanej netto sumy.

Zlava z Ceny

V pripade, Zze SE pozaduju zlavu z Ceny vadného Plnenia,
Zmluvné strany sa dohodli, ze zfava z Ceny sa urci na zaklade
pisomnej dohody Zmluvnych stran. V pripade, Zze sa Zmluvné
strany nedohodnu na primeranej zlave z Ceny do 30 dni odo
dfia doru€enia reklaméacie Dodavatelovi, vypocCita sa ako
sucet:

a) rozdielu medzi hodnotou Plnenia, ktord by malo mat

Plnenie bez vad, a hodnotou vadného Plnenia v Case,
kedy sa malo Plnenie dodat, a

b)  nakladov, ktoré budu SE musiet vynalozit na ¢innosti,
ktoré su nevyhnutné na to, aby sa Plnenie stalo
bezvadnym v zmysle Zmluvy.

Hodnota Plnenia bez vad a hodnota Plnenia s vadami, ako aj
vySka nakladov vynaloZzenych SE na odstranenie vad, sa uréi
znaleckym posudkom predlozenym SE.

V pripade, Ze zlava z Ceny bola uplatnena este pred
vystavenim faktdry za dodané Plnenie, ku ktorému sa zlava z
Ceny vztahuje, Dodavatel je povinny fakturovanu Cenu znizit
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o sumu zlavy. V pripade, Ze k uplatneniu zfavy z Ceny dbjde
az po vystaveni faktary za dodané Plnenie, Dodavatel je
povinny vystavit SE fakturu (dobropis) na opravu zakladu
DPH v zmysle platnych pravnych predpisov. Dodavatel je
povinny vystavit a dorucit opravnd faktaru (dobropis)
najneskér do 15 dni odo dna, kedy bola zfava z Ceny
dohodnuta podla vysSie ur¢enych podmienok. Na dorucenie
opravnej faktury (dobropisu) sa vztahuju ustanovenia bodu
7.2

V pripade, Zze Dodavatel je platitel DPH v SR a SE si uplatnia
zfavu z Ceny v zmysle tohto bodu 13.22, Dodavatel a SE sa
mdzu osobitne pisomne dohodnut, Ze v sulade s ustanovenim
§ 25 ods. 6 Zakona o DPH, zaklad dane a dan neopravia.

Pravne vady

13.23.1 Plnenie ma pravne vady, ak je zatazené pravom
tretej osoby, alebo ak existuju zavazky Dodavatela
na zriadenie takychto prav tretej osoby (napr. prava
z priemyselného a duSevného vlastnictva, zalozné
prava a pod.). Plnenie ma pravne vady aj v pripade
podla § 433 ods. 2 Obchodného zakonnika.
Aplikacia § 434 Obchodného zakonnika je pre Ucely
Zmluvy vyliu€ena (dalej len ,Pravne vady").

13.23.2 Pravne vady su SE povinné pisomne oznamit
Dodavatelovi po tom, ¢o sa dozvedeli o uplatneni

prava tretej osoby.

13.23.3 Ak ma Plnenie akukolvek Pravnu vadu, SE maju
pravo pozZadovat od Dodavatela, aby bez
zbyto€ného odkladu, najneskér do 5 dni od
doru€enia pisomného oznamenia SE o Pravnej
vade, zahdjil nevyhnutné kroky k odstraneniu
Pravnej vady na svoje naklady, a bezodkladne
pisomne informoval SE o tomto postupe. Ak sa
Zmluvné strany nedohodnu inak, lehota na
odstranenie Pravnej vady je 30 dni. Ak povaha a
okolnosti vady neumoznuju odstranenie Pravnej
vady v lehote 30 dni, Dodavatel mobze bez
zbyto&ného odkladu, poZiadat o prediZenie tejto
lehoty. SE wur€ia dlhSiu primerand lehotu na
odstranenie Pravnej vady, ak tym nebudu dotknuté
opravnené zaujmy SE, najma prediZenie lehoty
nesmie spdsobit SE vznik, pripadne zvacsenie
Skody alebo strat na vyrobe.

13.23.4 V pripade, ze Dodavatel neodstranil Pravne vady
Plnenia v lehote podla predchadzajuceho bodu,

budu SE opravnené:
(i) pozadovat zlavu z Ceny, alebo
(ii) odstupit od Zmluvy.

13.23.5 SE suU povinné rozhodnut sa medzi narokmi
uvedenymi v predchadzajucom bode do 30 dni od

uplynutia lehoty podfla bodu 13.23.3.

Do doby odstranenia Pravnych vad nie su SE
povinné zaplatit’ Cast Ceny, ktora by zodpovedala
ich naroku na zlavu, ak by Pravne vady neboli
odstranené.

13.23.6 V pripade Pravnych vad ktorejkolvek sucasti
Plnenia je Dodavatel zaroven povinny na svoje
naklady obhajovat SE proti narokom tretich os6b z
porusenia ich prav a uhradit vSetky sumy, najma
naklady, Skody a trovy pravneho zastupenia, ktoré
sud vo svojom kone¢nom rozhodnuti prizna tretej
osobe, alebo na ktoré vznikne tretej osobe narok, v
sulade s dohodou o urovnani s tretou osobou,
odsuhlasenou Dodavatelom, za predpokladu, ze
SE oznamia Dodavatelovi Pravne vady pisomne v

13.24
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lehote podla predchadzajuceho bodu a umoznia
Dodavatelovi spolupracovat s SE pri obhajobe a v
suvisiacich rokovaniach o dohode.

Dodavatel ma pritom povinnosti uvedené v tomto
bode aj v pripade, ak k poruseniu prav tretej osoby
doSlo v dbsledku konania SE alebo tretej osoby
poverenej SE v sulade so Specifikaciami alebo
inStrukciami, ktoré Dodavatel vopred oznamil SE.

Dalsie vztahy Zmluvnych stran, tykajuce sa zaruky za
Plnenie, vad Plnenia, alebo narokov z nich vyplyvajacich, sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

ZMLUVNE POKUTY A SANKCIE

V pripade, Zze Dodavatel nedodrzi termin dodania Plnenia
dohodnuty v Zmluve, maju SE pravo uplatnit si voci
Dodavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 0,5% z Ceny
nedodaného Plnenia za kazdy i zaCaty deri omeskania. To
plati aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania
dokladov, ktoré su potrebné na prevzatie alebo na uzivanie
Plnenia, alebo inych dokladov, ktoré je Dodavatel povinny
odovzdat SE podla Zmluvy.

V pripade, ze Dodavatel nezaCne s odstrafiovanim vad
Plnenia alebo Pravnych vad bez zbyto¢ného odkladu, alebo v
riadne zaCatom odstranovani vad nepokracuje, alebo
nedodrzi lehotu na odstranenie vady Plnenia alebo Pravnej
vady v zmysle bodu 13.15 alebo 13.23.3, resp. v inej lehote
dohodnutej medzi SE a Dodavatefom, mézu si SE uplatnit
voc¢i Dodavatelovi zmluvna pokutu vo vyske 0,5% z Ceny, a
to za kazdu jednotlivii vadu Plnenia alebo Pravnu vadu a za
kazdy i zacaty deri omeSkania s jej odstranenim.

V pripade, Ze Plnenie ma vady, ktoré neboli zavinené zo
strany SE a SE po€as zaru¢nej doby nebudd méct Plnenie
riadne uzivat, su SE opravnené uplatnit si u Dodavatela a
Dodavatel je povinny zaplatit zmluvnu pokutu vo vySke 2,5 %
z Ceny.

V pripade, Ze Dodavatel nedodrzi ktorukolvek z povinnosti
uvedenych v bode IX, 11.2 alebo 11.3, SE su opravnené
uplatnit' si u Dodavatela zmluvnd pokutu vo vyske 100,- EUR
za kazdé jednotlivé porusenie.

V pripade, ze Dodavatel postupi alebo zalozi pohladavky zo
Zmluvy v rozpore s bodom 10.1, maju SE pravo uplatnit’ si
voCi Dodavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 100% z
finanéného objemu takto postupenej, zaloZzenej alebo
odpredanej pohladavky. Pre ucely tohto bodu sa finanénym
objemom rozumie celkova hodnota istiny vratane hodnoty
prisluSenstva pohladavky k datumu postupenia alebo
odpredaja alebo iného nakladania s pohladavkou.

Ak doéjde k uniku informacii déverného charakteru (ako su
definované v bode 19.1, najma obchodné tajomstvo, osobné
udaje, déverné informacie finan€nej povahy, citlivé informacie
podla § 3 ods. 16 a 17 zakona ¢. 541/2004 Z. z. o mierovom
vyuzivani jadrovej energie (atébmovy zakon) a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni, citlivé
informacie o kritickej infrastruktare, a pod.) z dévodov, za
ktoré zodpoveda Dodavatel, alebo ak Dodavatel porusi
niektort z povinnosti uvedenych v ¢lanku XIX., mézu si SE
uplatnit u Dodavatela zmluvnu pokutu vo vyske 20.000,- EUR
za kazdé jednotlivé porusenie.

V pripade, Ze bude SE uloZzena pokuta alebo akykolvek iny
druh sankcie zo strany organov verejnej moci v suvislosti s
porusenim Dodavatela, tykajucim sa:

a) oznamovacich povinnosti v zmysle bodov 8.1 a 8.2
tychto VOPT,

b)  vystavenia faktury, ktora nespifia naleZitosti v zmysle
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relevantnej legislativy platnej v krajine sidla
Dodavatela, alebo ak faktura neobsahuje nalezitosti v
zmysle Zmluvy alebo tychto VOPT,

c) danovych a/alebo colnych povinnosti,

ktoré mu vyplyvaji zo Zmluvy, su SE opravnené si u
Dodavatela uplatnit a Dodavatel je povinny zaplatit zmluvnu
pokutu vo vyske, ktora bude zodpovedat sume vyrubenej
sankcie a/alebo pokuty, a to v celej vyske.

V pripade, Zze bude SE uloZzena povinnost zaplatit urcitu
finan€nd sumu ur€enu Statnym organom v suvislosti s
porusenim danovych a/alebo colnych povinnosti Dodavatela
v zmysle platnych pravnych predpisov (napr. dodatocne
vyrubena dan, neuznanie naroku na odpocet DPH), okrem
ulozenej sankcie a/alebo pokuty v zmysle predchadzajucej
vety bude do zmluvnej pokuty zahrnuta aj takato finanéna
suma.

Dodavatel tymto v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného
zakonnika vyhlasuje, ze predlZzuje premli€aciu dobu na pravo
SE na zmluvnu pokutu v zmysle vysSie uvedeného a toto
pravo sa nepremi¢i skér, ako uplynutim 10 rokov odo dfia,
kedy doslo k poru$eniu povinnosti zo strany Dodavatela v
zmysle tohto bodu, ak nie je pre zacatie plynutia premiCacej
doby ustanovena osobitna Uprava v osobitnych pravnych
predpisoch.

Akékolvek zmluvné pokuty podla Zmluvy budu uplatnené
formou penalizacnej faktury, vyzvy alebo iného dokladu
vyhotoveného SE a su splatné v lehote do 10 dni odo dina
vystavenia penalizacnej faktury, vyzvy alebo iného dokladu
vyhotoveného SE, pokial Zmluva nestanovuje inak.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze vySku zmluvnych pokut
dohodnutd v zmysle Zmluvy a/alebo tychto VOPT povazuju
za primeranu zabezpe€ovanym zavazkom.

Uplatnenie naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje
Dodavatela povinnosti poskytnut Plnenie alebo odovzdat
doklady podla Zmluvy alebo tychto VOPT.

Ak vySka zmluvnych pokut uplatnenych na zéklade Zmluvy
alalebo tychto VOPT zo strany SE voci Dodavatelovi
presiahne 50% Ceny, su SE opravnené odstupit od Zmluvy.

SE sa mdzu s ohlfadom na okolnosti individualneho pripadu
na zaklade vlastného uvazenia rozhodnut, Ze si neuplatnia
zmluvnu pokutu v celej vyske zmluvnej pokuty podla Zmluvy
alalebo tychto VOPT. Takéto Ciastocné uplatnenie prava na
zmluvnu pokutu nema za nasledok zanik naroku SE uplatnit
si neskér zvySnu neuplatnend cast zmluvnej pokuty. Na
zniZenie zmluvnej pokuty nema Dodavatel pravny narok.

UKONCENIE ZMLUVY
SE a Dodavatel sa dohodli, Ze Zmluva zanika:

a) dodanim Plnenia a splnenim suvisiacich zmluvnych
povinnosti Zmluvnych stran,

b) uplynutim doby, na ktoru je Zmluva uzavreta,

c) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

d) pisomnou vypovedou podla bodu 15.2, alebo

e) pisomnym odstupenim od Zmluvy podla bodu 15.3

Pre odstranenie pochybnosti sa Zmluvné strany vyslovne
dohodli, ze v pripade ak je predmetom Zmluvy viacero
samostatnych Plneni, SE su opravnené ukongit bud celu
Zmluvu (ako celok) alebo aj len jednotlivé Ciastkové Plnenie.
V pripade odstupenia od Zmluvy s SE opravnené ukongit
Zmluvu bez ohladu na to, i sa poruSenie Zmluvy, &i uz

15.3

v 15/01/2024

podstatné alebo nepodstatné, iba ktoréhokolvek

jednotlivého Plnenia.

tyka

Vypovedanie Zmluvy

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, SE maju pravo ukongit
Zmluvu vypovedou aj pred uplynutim doby jej platnosti a to
bez uvedenia dévodu doru€enim pisomnej vypovede
Dodavatelovi.

Vypovedna lehota je 1 mesiac a zac¢ina plynut prvym driom
mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede Dodavatelovi.

Odstupenie od Zmluvy

Ktorakolvek Zmluvna strana ma pravo od Zmluvy okamzite
odstupit:

a) v zmysle § 345 ods. 1 Obchodného zakonnika, t.j. v
pripade podstatného porusenia zédkonnych povinnosti
alebo povinnosti ustanovenych Zmluvou druhou
Zmluvnou stranou, ak to oznami druhej Zmluvnej strane
bez zbyto€ného odkladu po tom, o sa o takomto
poruseni dozvedela, alebo

b) v zmysle § 346 ods. 1 Obchodného zakonnika, t.j. v
pripade podstatného alebo nepodstatného porusenia
Zmluvy, ak druha Zmluvna strana porusi niektoru zo
svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti a
nevykona napravu ani v dodato¢nej primeranej lehote
na zaklade pisomnej vyzvy,

a to na zaklade jednostranného pisomného oznamenia.

15.3.1. Odchylne od § 345 ods. 1 Obchodného zakonnika sa
Zmluvné strany dohodli, ze ak SE neurcia dodato¢nu lehotu podfla
odseku b) vysSie, SE su opravnené od Zmluvy alebo jej Casti
odstupit’ pre podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Dodavatela
aj v pripade, ze tak neurobia bez zbyto¢ného odkladu po tom, o sa
o takom poru$eni dozvedeli.

15.4
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Odstupenie od Zmluvy z dévodov na strane Dodavatela

Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Dodavatela sa
povazuje najma, avsak nielen:

a) omeskanie Dodavatela s dodanim Plnenia o viac ako
30 dni,

b)  nedodrzanie dohodnutého terminu na odstranenie vady
Plnenia

c) ak Dodavatel kona akymkolvek spdsobom v rozpore so
zasadami poctivého obchodného styku, dopusti sa
nekalosutazného konania, kona v rozpore s pravnymi
predpismi na ochranu hospodarskej sutaze, alebo
svojim konanim poskodzuje dobré meno a opravnené
zaujmy SE,

d) ak voci Dodavatelovi bol vyhlaseny konkurz, je v
likvidacii, alebo bolo proti Dodavatelovi zastavené
konkurzné konanie pre nedostatok majetku, alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku,

e) ak Dodavatel, Statutarny organ Dodavatela alebo ¢len
Statutarneho organu Dodavatela bol pravoplatne
odsudeny za trestny Cin korupcie, za trestny cin
poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskej unie, za
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, za
trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania
zlo€ineckej skupiny, za trestny ¢in zalozenia,
zosnovania a podporovania teroristickej skupiny, za
trestny C&in terorizmu a niektorych foriem uc€asti na
terorizme, alebo za trestny ¢&in, ktorého skutkova
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podstata suvisi s podnikanim,

f) ak Dodavatel stratil opravnenie vykonavat predmet
PInenia Zmluvy,

g) porusenie obchodného tajomstva alebo mi€anlivosti o
informaciach déverného charakteru,

h) akékolvek iné porusenie povinnosti Dodavatelom, ktoré
moéze mat podstatny vplyv na riadne dokoncenie
Plnenia,

i) odmietnutie zacatia dodavania Plnenia zo strany
Dodavatela,

j) ak Dodavatel postupil alebo zriadil zalozné pravo na
pohladavky vyplyvajuce z0 Zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu SE v rozpore s
ustanovenim bodu 10.1,

k) ak Dodavatel poru8il povinnost umoznit vykonanie
auditu systému manazérstva v zmysle bodu 17.3,

1) ak Dodavatel, s ktorym bola uzatvorend Zmluva na
zaklade sutaze, nepredlozi SE vyhlasenie, ktoré ma
povinnost predlozit podfa podmienok sutaze, alebo ak
sa nim predlozené vyhlasenie ukaze ako nepravdivé,
neuplné alebo skreslené, alebo ak vyjde najavo dovod,
na zaklade ktorého mohol byt ako uchadzac¢ vylu¢eny
zo sutaze,

m) ak, v pripade Zmluvy uzatvorenej na zaklade ZoVO,
nebol Dodavatel v ase uzatvorenia Zmluvy zapisany v
Registri, alebo ak bol v priebehu doby trvania Zmluvy
vymazany z Registra,

n) poskytnutie neuplnych alebo nepravdivych informacii
podfa bodu 11.2,

0) ak existuje dovod na odstipenie od Zmluvy podia
Sankénej dolozky,

p) ak existuje dévod na odstupenie od Zmluvy podla
Dolozky environmentalneho a socialneho riadenia

q) neuzatvorenie dodatku k Zmluve v zmysle bodu 4.2.

Dodavatel je povinny informovat SE bez zbyto¢ného odkladu
o tom, Ze doSlo k jednej z vyS$Sie uvedenych situacii, ktoré
mdzu byt ddvodom na odstupenie SE od Zmluvy.

Pre odstranenia pochybnosti sa Zmluvné strany vyslovne
dohodli, Ze SE su opravnené odstupit od celej Zmluvy aj v
pripade, ze predmetom Zmluvy je viacero samostatnych
Plneni a porusenie Zmluvy, ¢&i uz podstatné alebo
nepodstatné, sa tyka iba ktoréhokolvek jednotlivého Plnenia.

V pripade, ze SE maju pravo odstupit od Zmluvy uzatvorenej
na zaklade ramcovej zmluvy, tak SE maju pravo odstupit aj
od prislusnej ramcovej zmluvy. Obdobne plati, Ze pri
odstupeni od ramcovej zmluvy, SE mézu odstupit aj od Zmlav
podla tejto ramcovej zmluvy uzatvorenych, pricom v takomto
odstupeni urcia ktorych Zmluv sa odstupenie tyka.

V pripade odstupenia od Zmluvy z dbévodov na strane
Dodavatela su SE opravnené ponechat si Plnenie, ktoré uz
Dodavatel dodal. V takomto pripade zaplatia SE Dodavatelovi
Cenu zodpovedajicu dodanému Plneniu.

Pre vylu€enie pochybnosti Zmluvné strany ustanovuju, ze
odstupenim od Zmluvy nie su dotknuté (i) naroky SE na
zaplatenie zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy, ktory vznikol
pred odstupenim, (ii) dohoda Zmluvnych stran ohladom
rieSenia sporov a ani (iii) narok SE na nahradu S$kody
vzniknutej pred odstupenim a/alebo (iv) ustanovenia, z
ktorych obsahu vyplyva, Ze maju trvat aj po ukonéeni Zmluvy
a Ze sa nimi Zmluvné strany chcu riadit' aj po ukonéeni tejto

XVI.
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Zmluvy.

Ustanovenia tohto bodu 15.4 sa primerane aplikuju na vSetky
dovody odstupenia od Zmluvy, ktoré mézu existovat podla
Zmluvy alebo jej priloh.

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, odstupenie od Zmluvy
je uc€inné dfiom doru€enia oznamenia o odstupeni druhej
Zmluvnej strane a nema vplyv na ustanovenie o dévernosti
informacii, ktoré zostava platné a ucinné.

Uginky ukonéenia Zmluvy

V pripade pred¢asného ukon€enia Zmluvy si Zmluvné strany
dohodnd do 15 dni spdsob vysporiadania zavazkov z
ukonc&eného zavazkového vztahu.

Pokial je to mozné a pokial sa Zmluvné strany nedohodnu
inak, Zmluva sa rusi od samého zaciatku a Zmluvné strany si
navzajom vratia vSetky poskytnuté Plnenia a platby, pripadné
protiplnenia a zalohy. Naklady na odstrafiovanie znasa
Dodavatel.

Pokial nie je mozné alebo s ohladom na ucel Zmluvy a zaujmy
SE ucelné Plnenie vratit a pokial sa Zmluvné strany
nedohodnu inak, SE PlInenia nevratia a Zmluva sa nerusi od
samého zaciatku, pricom SE zaplatia za dodané a
fakturované Plnenie.

Pre vylu€enie pochybnosti Zmluvné strany ustanovuju, Ze
ukonéenim Zmluvy nie su dotknuté (i) naroky SE na
zaplatenie zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy, ktory vznikol
pred odstupenim, (ii) dohoda Zmluvnych stran ohladom
rieSenia sporov a ani (iii) narok SE na nahradu S$kody
vzniknutej pred odstupenim a/alebo (iv) ustanovenia, z
ktorych obsahu vyplyva, Ze maju trvat' aj po ukonéeni Zmluvy
a Ze sa nimi Zmluvné strany chcu riadit aj po ukon&eni tejto
Zmluvy.

Dodavatel je povinny vratit SE vSetky dokumenty alebo
material, ktory mu SE poskytli v suvislosti so Zmluvou ihned
po tom, ako:

a) Dodavatel dodal SE Plnenie v zmysle Zmluvy,

b) dojde k odstupeniu od Zmluvy alebo k ukonéeniu
platnosti alebo u€innosti Zmluvy inym spésobom, alebo

c) oto poziadaju SE.

OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST / VYSSIA
MOC

Ani jedna zo Zmluvnych stran nie je povinna druhej Zmluvnej
strane nahradit Skodu spdsobenu poruSenim jej zmluvnej
povinnosti, ak preukaze (pricom podmienky musia byt
splnené kumulativne), ze:

a) nesplnenie  nastalo nasledkom  mimoriadnych,
nepredvidatelnych alebo neodvratitelnych udalosti a

b)  prekazky, ani ich nasledky nebolo mozné v Case
uzatvarania Zmluvy predvidat, a zaroven

c) prekazkam, ani ich nasledkom sa nedalo zabranit,
vyhnat, ani ich prekonat'.

VysSie uvedené neplati pre povinnosti Dodavatela poskytnat’
SE informacie v zmysle bodov 8.1, 8.3, 8.4 a 11.2 VOPT.

Medzi nepredvidatelné a neodvratitelné prekazky nepatria
tie, ktoré boli spdsobené neudelenim uradnych povoleni,
licencii alebo podobnych opravneni pre ucely Plnenia.

Zmluvna strana, na strane ktorej nastala okolnost' vylu€ujuca
zodpovednost z doévodu vysSSej moci, je povinna oznamit
druhej Zmluvnej strane takuto prekazku, ktora jej brani v
riadnom splneni povinnosti, bez zbyto¢ného odkladu po tom,
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¢o sa o tom dozvedela, resp. s prihliadnutim na vSetky
okolnosti mohla dozvediet.

Dodavatel sa nemdZe dovolavat okolnosti vylu€ujucich
zodpovednost v nasledovnych pripadoch:

a) meteorologické podmienky alebo javy, ktoré bolo
mozné rozumne predvidat s prihliadnutim na
skusenosti Dodavatela a v suvislosti s tym bolo mozné
vyhnut sa skodlivym G¢inkom, hoci len Ciastocne,

b) nezabezpecCenie alebo omeskanie pri zabezpec€ovani
materialov alebo pracovnych sil, ktoré vzniklo napriek
tomu, Ze to bolo mozné s prihliadnutim na skusenosti
Dodavatela rozumne predvidat, resp. bolo mozné sa
tomu vyhnut alebo zmiernit désledky,

c) Strajky u Dodavatela alebo u jeho subdodavatelov, s
vynimkou celostatnych Strajkov,

d)  omesSkanie zo strany subdodavatelov, s vynimkou, ze
bolo spbésobené v dbésledku vyssej moci,

e) opatrenia, zakazy, obmedzenia organov verejnej moci,
ktoré existuju alebo sa s nalezitou starostlivostou daju
rozumne predvidat v ase uzatvorenia Zmluvy,

f) vznik akejkolvek udalosti vyvolavajucej Konflikt so
sankénymi predpismi nezavisle od vole Dodavatela
(napr. spdsobenie takej udalosti osobou vo vlastnickej,
riadiacej alebo kontrolnej Struktire Dodavatela,
subdodavatelom alebo  zmluvnym partnerom
Dodavatela, osobou vydavajucou akykolvek
Aplikovatelny sankény zoznam alebo inou tretou
osobou).

Uginky okolnosti vylugujcich zodpovednost st obmedzené
iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky
spojené.

O dobu trvania okolnosti vylu€ujacich zodpovednost sa
prediZuje €as Plnenia zo Zmluvy. Pocas tejto doby opravnena
Zmluvna strana nema pravo na odstupenie od Zmluvy.

Ak okolnosti vylu€ujuce zodpovednost trvaju dihdie ako 6
mesiacov, ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena
jednostranne od Zmluvy odstupit, pricom odstiupenie od
Zmluvy je ucinné driom doruc¢enia oznamenia o odstupeni
druhej Zmluvnej strane.

SYSTEMY MANAZERSTVA DODAVATELA

V zavislosti od charakteru Plnenia a €innosti s nim suvisiacich
z hladiska kvality, zivotného prostredia a bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci, je Dodavatel povinny mat
zavedeny, udrziavany a trvalo zlepSovany systém
manazérstva v sulade s uznavanymi medzinarodnymi
Standardmi ISO a najlepSou svetovou praxou, €o preukaze
SE formou a spésobom podla bodov 17.317.2.

Ak je Dodavatefom fyzicka osoba, ktora vykonava Plnenie
osobne, nevztahuje sa na fu povinnost mat pocas doby
UCinnosti  Zmluvy zavedeny a udrziavany systém
manazeérstva.

Systém manazérstva kvality

V pripade Plnenia, ktoré v zmysle Zmluvy patri do tzv.
Kategorie kvality 1, platia nasledovné ustanovenia:

17.2.1 Dodavatel je povinny disponovat funkénym
systémom manazérstva kvality, ktory zodpoveda
poziadavkam medzinarodnej normy ISO 9001 a
ktory zaroven zohladfiuje aj poziadavky
medzinarodnej normy I1SO 19443 ,Systémy
manazérstva kvality. Uplatfiovanie normy ISO 9001
na organizacie dodavatelského retazca pre
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vyrobky a sluzby délezité pre jadrovu bezpeénost”
V pripade Zahranicného Dodavatela bude
akceptovany aj analogicky systém manaZérstva
kvality, ktory spifia &pecifické poZiadavky
definované prisluSnym narodnym organom pre
dozor nad jadrovou bezpeénostou. Dodavatel
dokladuje funkénost' systému manazérstva kvality
platnym potvrdenim o vykonani auditu svojho
systému manazérstva kvality zo strany SE (podla
bodu 17.3), alebo poziada SE o audit. Systém
manazérstva kvality neprevereného Dodavatela
musi byt auditovany s uspeSnym vysledkom, a to
spravidla pred uzavretim Zmluvy. V pripade
Casove] tiesne mdze byt audit zrealizovany aj
neskér, najneskor vSak do jedného (1) mesiaca od
nadobudnutia  u€innosti  Zmluvy, resp. pred
samotnym terminom plnenia zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy. Podmienkou je, Ze
dokumenty, predlozené takymto Dodavatelom
poCas vyberového konania, preukazuju jeho
spoOsobilost.

Systém  manazérstva  kvality  prevereného
Dodavatela bude po uplynuti platnosti auditu
opatovne prevereny v zavislosti od vysledkov
predchadzajuceho auditu, rozsahu zmien, ktoré
Dodavatel realizoval v ramci svojho systému
manazérstva kvality a od jeho aktualnej hodnoty
IVR (Index Vendor Rating) v zmysle €lanku XXI.

Akceptovanou nahradou UspeSného  auditu
vykonaného zo strany SE moéze byt po uplynuti
trojrocnej lehoty platnosti auditu (za predpokladu
kazdoro€ného priaznivého hodnotenia plnenia na
zaklade Zmluvy zo strany SE pocCas doby jej
trvania) predlozenie potvrdenia o priaznivom
posudeni Dodavatela prisluSnym narodnym
organom pre dozor nad jadrovou bezpecnostou,
inym prevadzkovatelom jadrovych zariadeni, alebo
nezavislym (takym, ktory sa nepodiefal na
predmete plnenia Zmluvy, a ktorého si preverovany
Dodavatel nezaplatil) subjektom v ich mene,
pripadne vykonanie previerky zo strany SE po
vzajomnej dohode s Dodavatelom inym spdsobom,
s prediZenim platnosti auditu o jeden az tri roky.

Ak je Dodavatelom fyzicka osoba, ktora vykonava
Plnenie osobne na zaklade preukazania svojej
odbornej spdsobilosti, nemusi mat pocas doby
ucginnosti Zmluvy zavedeny a udrziavany systém
manazérstva kvality. U takéhoto Dodavatela sa
audit systému manazérstva kvality nevykonava, ale
SE mézu preverit plnenie vybranych poziadaviek
normy ISO 9001, ktoré pokryvaju hlavné &innosti
Dodavatela a ktoré garantuju splnenie pozZiadaviek
SE. Ostatné aplikovatelné poziadavky tychto
ustanoveni, s vynimkou bodu 17.2.12 o vykonavani
internych auditov, musi Dodavatel, ktorym je
fyzicka osoba, dodrzat, najmd musi preukazat
svoju odbornd spoésobilost a dostatoénu prax
prostrednictvom referencii na predchadzajuce
Plnenia (aj pre inych zakaznikov) a dodrzat
poziadavky Planu kvality vybraného zariadenia
podra Vyhlagky Uradu jadrového dozoru SR (dalej
len ,UJD SR*) & 431/2011 Z. z. o systéme
manazérstva kvality v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,Vyhlaska o systéme manazérstva
kvality“), alebo iného rovnocenného dokumentu
schvaleného UJD SR, alebo Planu kvality podia
normy ISO 10005.

V pripade, ze Dodavatel nie je vyrobcom predmetu
PlInenia, ustanovenia tohto bodu 17.2.1 sa vztahuju
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na vyrobcu predmetu Plnenia, pri€om Dodavatel sa moéze inym spdésobom  ovplyvnit  jadrovd
zavazuje zabezpecit, aby vyrobca predmetu bezpecnost jadrového zariadenia, Dodavatel je
PInenia bol zaviazany splnit poZiadavky tohto bodu povinny zabezpecit splnenie poZiadaviek prislusnej
17.2.1. technickej dokumentacie, vratane planu kvality
i . L L . i podla normy ISO 10005, odsuhlaseného SE.
Dodavatel je povinny v ramci svojho systému
manazérstva kvality: 17.2.7  V pripade, Ze s PInenim suvisi uzZ vypracovany plan
. .. L kvality vybraného zariadenia, resp. iny rovnocenny
. rozpracov’at’auplatnovat’ p92|aqukyapr|n0|py dokument (IPZK - individualny  program
stano_vene_v Integrov_anej polltlk_e SE, as., zabezpec€ovania kvality), Dodavatel je povinny
zverejnenej na internetovej stranke: reSpektovat jeho poziadavky.
https://www.seas.sk/kvalita-a-ism, ktoré su
aplikovatelné na predmet Plnenia, 17.2.8 V pripade, Ze ide o reviziu alebo vypracovanie
. . ) . nového planu kvality vybraného zariadenia, alebo
e stanovit  zodpovednosti a  pravomoci planu kvality podla ISO 10005, Dodavatel je
zamestnancov, ich funkéné povinnosti a povinny predloZit ho na odsuhlasenie SE do 30 dni
opravnenia, vratane opisu organizacnej od podpisu Zmluvy.
Struktary, vplyvu konkrétnej pracovnej funkcie
na jadrovi bezpeénost, zodpovednosti za Ak je predmetom Zmluvy alebo jej sucastou
zabezpecovanie kvality a riadenie systému vypracovanie dokumentacie, kazdy spracovatel
manazérstva kvality, dokumentacie pre SE musi ako jej sucast
vypracovat zoznam - suhrn pouzitych vSeobecne
e zohladnit aj poZiadavky na odstupriovany zavaznych pravnych predpisov a pouZitej
pristup (napr. poZiadavky na kvalifikaciu a normativno-technickej ~ dokumentacie,  vratane
nezavislost personalu vykonavajuceho kontroly bezpeénostnych navodov vydavanych UJD SR a
a skusky, dokumentovanie certifikatov a harmonizovanych noriem platnych v ramci EU.
atestov, atd.), pokial predmet Plnenia ma vplyv
na jadrovti bezpeé&nost. V pripade revizie dokumentacie musi byt posudena
aktualnost pdvodného zoznamu. Jeho pripadnu

17.22  Dodavatel je povinny reSpektovat Specifické reviziu musia odsuhlasit SE. Ak pri existujicom
poziadavky Statneho dozoru a Statneho odborného dokumente takyto zoznam nie je, musi byt
dozoru a premietnut ich v potrebnom rozsahu do dopracovany Dodavatefom pri revizii dokumentu a
svojej vlastnej dokumentacie (dokumentovanych spolu s revidovanym dokumentom odsuhlaseny zo
informacii) systému manazérstva. strany SE.

17.2.3  Dodavatel je povinny uplatiiovat zasady Cistej 17.2.9 Dodavatel je povinny hodnotit a vyberat svojich
montaze a kontroly zariadeni v etape vyroby subdodavatelov pre realizaciu Plnenia podla ich
(dodavok), aby sa presvedCil, Ze zmontované schopnosti pinit poziadavky vyplyvajtice zo Zmluvy
zariadenie neobsahuje cudzie predmety, latky s SE. Poziadavky zo Zmluvy s SE premietne do
alebo uvolnene vlastné diely, ktoré by mohli byt zmldv  so svojimi  subdodavatelmi, vratane
pri¢inou poskodenia alebo nefunkénosti vlastného poziadavky na systétm manazérstva kvality
zariadenia, alebo by mohli mat za pri¢inu uvolnenie subdodavatela a redpektovanie planu kvality, ktoré
tychto €asti nekontrolovanym spdsobom do dalSich je Dodavatel povinny preverit aspofi raz v priebehu
Casti technoldgie (potrubi, vymennikov, armatdr, trvania Zmluvy, minimalne véak raz za tri roky.
Cerpadiel, ...) v etape prevadzky zariadenia, a Dodavatel zabezpeduje a preveruje schopnost
sposobit tak ich nefunkénost, poskodenie ich svojich subdodavatelov plnit poZziadavky
samotnych alebo suvisiacich zariadeni, alebo Vyp|)’/vajl_]ce do) Zm|uvyvpriebehu trvania Zm|uvy.
zamedzenie prietoku média, alebo stratu chladenia
reaktora. 17.2.10 Dodavatel sa zavazuje uchovat dokumentované

informacie v papierovej alebo elektronickej forme,

17.24  V pripade, Ze sucastou realizacie predmetu Zmluvy ktoré stvisia s &innostami ovplyviiujicimi kvalitu
su vybrané zariadenia, tieto musia byt Plnenia, po celt dobu trvania zmluvného vztahu
preukazatelne kvalifikované na ich pozadovanu tak, aby zabranil ich poskodeniu, strate alebo
funként  sposobilost a predpokladané uginky zniGeniu. Dokumentované informacie, ktoré
prostredia na projektom uvazované podmienky, neodovzda SE, ulozi po dobu 10 rokov po ukon&eni
vratane seizmickej odolnosti, a to prisluSnou Plnenia na zaklade Zmluvy. Pred skartaciou ich
metddou kvalifikacie v zmysle Vyhlasky o systéme odovzda SE.
manazeérstva kvality. Kvalita a vlastnosti hutnickych
vyrobkov a pridavnych materidlov na zvaranie, 17.2.11 Dodavatel je povinny umoznit vykonat audit
pouzityCh pre Vybrané zariadenia, musi byt’ inépektorom Statneho dozoru a Statneho odborného
preukazana prislusnym dokumentom kontroly v dozoru, odborne spdsobilému personalu SE alebo
zmysle Vyhlasky o systéme manazérstva kvality, odborne spdsobilému personalu inej organizacie v
normy ISO 10204, prip. inej normy aplikovatelnej jeho mene, za G€elom auditu systému manazérstva
pre dany predmet Plnenia. kvality, alebo preverenia plnenia len vybranych

poziadaviek normy ISO 9001, vratane preskimania

17.2.5 Ak je predmetom Plnenia, alebo s nim suvisi aj personalnych, technickych, materidlovych a
vybrané zariadenie, Dodavatel je povinny organizaénych predpokladov pre realizaciu Pinenia
zabezpeCit  splnenie  poZiadaviek  prislusnej a za Uéelom auditu dodrziavania planov kvality
technickej dokumentacie, vratane planu kvality Dodavatela vo vSetkych priestoroch a zariadeniach
vybraného zariadenia, podfa Vyhlasky o systéme Dodavatela aj jeho Subdodavatelov. Porusenie
manazérstva kvaIity, res'p. iného rovnocenného tejto povinnosti Dodavatelom sa povaiuje za
dokumentu schvaleného UJD SR. podstatné porusenie Zmluvy.

17.2.6 Ak Plnenie nesuvisi s vybranym zariadenim, ale 17.2.12 Dodavatel je povinny planovat a vykonavat interné

Strana 14 z 20

Slovenské elektrarne, a.s., Pribinova 40, 811 09 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 829 052, Obchodny register Mestského sudu
Bratislava lll, Oddiel: Sa, &islo: 2904/B


https://www.seas.sk/kvalita-a-ism

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenskeé elektrarne, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky (tovary)

audity systému manazérstva kvality v zmysle
noriem ISO 9001 a ISO 19011 s ciefom overit, €i su
Cinnosti v oblasti zabezpelovania kvality a ich
vysledky v sulade s planovanymi poziadavkami, a
je povinny si sam overovat a hodnotit’ efektivnost
svojho systému manazérstva kvality. Interné audity
musia vykonavat nezavisli zamestnanci s
prisluSnou odbornou spésobilostou.

Tento bod sa neuplatiiuje, ak je Dodavatelom
Plnenia fyzicka osoba, ktora vykonava Plnenie
osobne na zaklade preukazania svojej odbornej
spoOsobilosti, pricom nemusi mat pocas doby
ucinnosti Zmluvy zavedeny a udrziavany systém
manazérstva kvality.

17.2.13 Ak predmet Plnenia ma vplyv na jadrovu
bezpecnost, musia kontroly a skiuSky u Dodavatela,
ktorymi Dodavatel preukazuje zhodu Plnenia s
pozZiadavkami, vykonavat nezavislé odborne
spoOsobilé osoby, teda iné ako tie, ktoré realizovali,
alebo priamo riadili zmluvné vykony, ktoré su
predmetom kontrol a skusok.

17.2.14 Dodavatel je povinny poskytnut’ SE kopie vSetkych
sprav o nezhodach alebo nezhodnych produktoch
dblezitych z hladiska jadrovej bezpecénosti,
zistenych pocas realizacie Plnenia, pri ktorych
rozhodol nezhodu alebo nezhodny produkt
odstranit opravou alebo rozhodol ponechat
nezhodu alebo nezhodny produkt s vynimkou. Tieto
spravy musia obsahovat technické zdévodnenie
vysporiadania nezhody alebo nezhodného
produktu. Ak je predmetom Plnenia vybrané
zariadenie, Dodavatel je v ramci procesu trvalého
zlepSovania povinny vyuzivat spatnt vazbu z
obdobnych plneni, ktoré realizoval v jadrovych
elektrarnach.

V pripade Plnenia, ktoré v zmysle Zmluvy patri do tzv.
Kategorie kvality 2, platia nasledovné ustanovenia:

17.2.15 Dodavatel je povinny disponovat funkénym
systémom manazérstva kvality, ktory zodpoveda
poziadavkam normy ISO 9001, a ktory zaroven
zohladhuje aj poziadavky medzinarodnej normy
ISO 19443 ,Systémy manazérstva kvality.
Uplatiiovanie normy ISO 9001 na organizacie
dodavatel'ského retazca pre vyrobky a sluzby
doélezité pre jadrovu bezpecénost,“ ¢o preukaze na
poziadanie SE vhodnym spésobom (predloZzenim
certifikatu vydaného nezavislou autoritou, opisom
systému manazérstva napr. v Prirucke systému
manazérstva, atd.).

Ak je Dodavatelom Plnenia fyzicka osoba, ktora
vykonava Plnenie osobne na zaklade preukazania
svojej odbornej spoOsobilosti, nemusi mat pocas
doby ucinnosti Zmluvy zavedeny a udrziavany
systétm manazérstva kvality, ale preukaze
personalne, technické, materidlové a organizacné
predpoklady pre realizaciu Plnenia.

V pripade, Ze Dodavatel nie je vyrobcom predmetu
Plnenia, ustanovenia tohto bodu 17.2.15 sa
vztahuju na vyrobcu predmetu Plnenia, pricom
Dodavatel sa zavazuje zabezpecit, aby vyrobca
predmetu Plnenia bol zaviazany splnit poZiadavky
tohto bodu 17.2.15.

17.2.16 Dodavatel je povinny reSpektovat Specifické
pozZiadavky Statneho odborného dozoru a
premietnut’ ich v potrebnom rozsahu do svojej
dokumentacie  (dokumentovanych  informacii)

XVIIL.
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systému manazérstva v zmysle normy ISO 9001,
alebo ich rozpracuje do planu kvality podla normy
ISO 10005. Plan kvality odovzda SE do 30 dni od
podpisu Zmluvy.

17.2.17 Dodavatel je povinny hodnotit a vyberat svojich
subdodavatelov podla ich schopnosti plnit
poziadavky vyplyvajuce zo Zmluvy s SE.
Poziadavky zo Zmluvy s SE premietne do zmluv so
svojimi  subdodavatelmi, vratane poZiadavky na
systém manazérstva kvality subdodavatela a na
uplatnenie poziadaviek planu kvality. Dodavatel
zabezpeCuje a preveruje schopnost svojich
subdodavatelov plnit poziadavky vyplyvajuce zo
Zmluvy v priebehu trvania Zmluvy.

17.2.18 Dodavatel sa zavazuje uchovat dokumentované
informacie v papierovej alebo elektronickej forme,
ktoré suvisia s Cinnostami ovplyviujacimi kvalitu,
po celu dobu trvania zmluvného vztahu tak, aby
zabranil ich poSkodeniu, strate alebo zniceniu.
Dokumentované informacie, ktoré neodovzda SE,
ulozi po dobu 5 rokov po ukonéeni predmetu
plnenia Zmluvy. Pred skartaciou ich odovzda SE.

17.3 Audity systémov manazérstva

SE su opravnené vykonat u Dodavatela audit
systému manazérstva v zmysle bodu 17.2 pocas
doby uginnosti Zmluvy.

Dodavatel je v takomto pripade povinny umoznit
vykonat odborne spdsobilému personalu SE alebo
odborne spdsobilému personalu inej organizacie v
jeho mene audit systému manazérstva.

17.4 Ak je Dodavatelom fyzicka osoba, ktora realizuje
predmet Zmluvy osobne, nevztahuje sa na fiu
povinnost mat po€as plnenia Zmluvy vybudovany
systém manazérstva.

PRIEMYSELNE A DUSEVNE VLASTNICTVO

Zmluvné strany beru na vedomie, ze, ak je predmetom
Plnenia vysledok c¢innosti, ktory je chraneny pravom z
priemyselného alebo dusevného vlastnictva (dalej len
,autorské dielo“), si SE opravnené pouzit ho na ucely
vyplyvajuce zo Zmluvy spésobmi nevyhnutnymi na riadne
uzivanie Plnenia, a to najma na pouzitie podla § 19 zakona ¢.
185/2015 Z.z. Autorsky zakon v platnom zneni (dalej ako
~Autorsky zakon“), po dobu trvania majetkovych prav autora
v zmysle § 32 Autorského zakona. Odmena za uzivanie
autorského diela v rozsahu podla tohto bodu je zahrnuta v
Cene.

Za Ucely vyplyvajuce zo Zmluvy sa podla predchadzajuceho
odseku okrem iného rozumie aj nasledovny spdsob pouzitia
autorského diela: (i) spracovanie autorského diela na ucely
buducich oprav, udrzby, rekonstrukcii, zmien alebo vylepSeni
majetku SE, (ii) poskytnutie autorského diela na spracovanie
zmluvnym partnerom SE za Uc€elom zachovania hodnoty
majetku SE, ¢o zahfia nielen 0drzbu, udrziavanie
funkcionality, ale aj pridavanie novych funkcii a vylepsSeni.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa autorské dielo ma pouzit
aj inym spdsobom, ako je uvedené vysSie, Dodavatel sa
zavazuje bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 15 dni od
vyzvy zo strany SE, uzavriet s SE zmluvu, ktorej predmetom
bude:

(i)  postupenie vykonu vSetkych majetkovych prav k
autorskému dielu na SE; alebo ak uzatvorenie takejto
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zmluvy nie je mozné,

(i)  udelenie suhlasu SE na vykon majetkovych prav
tvoriacich autorské pravo k autorskému dielu, a na
zaklade ktorej Dodavatel udeli SE vyhradnu licenciu v
neobmedzenom rozsahu a poskytnutie
predchadzajuceho suhlasu SE na udelenie sublicencie
pocas doby trvania majetkovych prav autora v zmysle §
32 Autorského zakona, na zaklade ktorej budu SE méct
pouzit autorské dielo najma spésobmi uvedenymi v §
19 ods. 4 Autorského zakona.

DOVERvNOST‘ INFORMACII A KYBERNETICKA
BEZPECNOST
Dodavatel sa zavazuje, Ze s akymikolvek udajmi,

informaciami alebo dokumentmi ziskanymi v suvislosti s
vyberovym konanim, pripravou, uzatvaranim alebo plnenim
Zmluvy bude nakladat ako s informaciami doéverného
charakteru a bude ich chranit pred vyzradenim, zneuzitim,
poskodenim, neopravnenym rozmnozenim, zni¢enim,
stratou, odcudzenim, rozSirovanim alebo inym
neopravnenym pouzitim; priom SE povazuju za informacie
doverného charakteru akukolvek informaciu poskytnutu
Dodavatelovi, ktord nie je verejne znama alebo verejne
pristupna, a to az do casu, kedy sa verejne znamou a
pristupnou stane (inak ako porusenim zavazku podla
Zmluvy). V pripade pochybnosti sa informacia vzdy povazuje
za informaciu doéverného charakteru (dalej len ,informacie
doverného charakteru). Dodavatel sa zavazuje, Zze
informacie déverného charakteru pouzije len na ucely plnenia
Zmluvy. Informacie dbéverného charakteru nesmie bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu SE poskytnut' tretim
osobam, ani pouzit v rozpore s ucelom na ktoré boli
poskytnuté, a to ani pre svoje potreby.

Pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel sa
zavazuje dodrziavat mi€anlivost o informaciach doéverného
charakteru aj po skonéeni Zmluvy. Obmedzenia uvedené v
tomto bode sa nevztahuji na poskytnutie informacii
déverného charakteru zavislym osobam SE podla Zakona o
dani z prijmov, t.j. blizkym osobam ekonomicky, personalne
alebo inak prepojenym s SE (dalej len ,Prepojeny podnik
SE) a poradcom Zmluvnej strany (napr. auditorom,
pravnikom) za predpokladu, Zze Prepojeny podnik SE a
uvedeni poradcovia budu viazani povinnostou micanlivosti
prinajmensom v rovnakom rozsahu, ako je uvedené v tomto
bode. Porusenim ustanoveni tohto bodu nie je ani pripad
poskytnutia  informacie  dbverného  charakteru na
opodstatnené poziadanie organu verejnej moci alebo iného
Statneho organu alebo pripad, kedy je poskytnutie informacie
déverného charakteru uloZzené Zmluvnej strane vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom.

Dodavatel je povinny preukazatelnym spdsobom zaviazat
mic¢anlivostou vSetky osoby, ktorym v suvislosti s plnenim
Zmluvy spristupni informacie déverného charakteru.
Povinnost mi¢anlivosti podla predchadzajucej vety musi trvat
aj po skon&eni zmluvného vztahu, pracovného pomeru alebo
obdobného pracovného vztahu. Na Ziadost SE je Dodavatel
povinny preukazat splnenie tejto povinnosti.

Ak dbjde k uniku informacii déverného charakteru z dévodov,
za ktoré zodpoveda Dodavatel, alebo v pripade poruSenia
povinnosti Dodavatela podla bodu 19.1, 19.2 alebo 19.3 maju
SE pravo uplatnit si vo¢i Dodavatelovi zmluvni pokutu v
zmysle bodu 14.6.

Pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel nie je
opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu SE
uvadzat SE ako svojho obchodného partnera, alebo pouzivat
obchodné meno alebo logo SE pri propagacii seba alebo
svojej €innosti, alebo vo vyhlaseniach pre média, a to v
ziadnej forme. V pripade porusenia povinnosti podla tohto
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bodu maju SE pravo uplatnit’ si vo¢i Dodavatelovi zmluvnu
pokutu v zmysle bodu 14.6.

Dodavatel berie na vedomie, Zze SE su v zmysle zakona ¢.
69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpeénosti a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len
.Zakon o KB") prevadzkovatelom zakladnych sluzieb podia
§ 3 pism. ) a k) Zakona o KB.

V pripade, Ze SE preukazatelne dorucia Dodavatelovi
bezpecnostné Standardy a/alebo bezpecnostné politiky v
oblasti kybernetickej bezpec€nosti SE, Dodavatel je povinny
ich dodrziavat a zaroven zabezpe€it ich dodrziavanie
pracovnikmi Dodavatela.

Za podmienky, ze SE zabezpelia zavazok micanlivosti
prijemcu informacie, SE su opravnené spristupnit zmluvné
dokumenty, informacie suvisiace so Zmluvou alebo s plnenim
podla Zmluvy, alebo informacie o Dodavatelovi, na zaklade
Ziadosti banky alebo finan¢nej institucie, ktora poskytuje SE
uver, alebo sa inou formou podiela na financovani SE.

OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Dodavatel sa zavazuje zachovavat mi€anlivost o osobnych
udajoch, s ktorymi pride do styku pri realizacii Plnenia podfla
Zmluvy, a zabezpedit ich spractvanie a ochranu v sulade s
poziadavkami platnej legislativy. Povinnost mi€anlivosti podla
predchadzajucej vety trva aj po skonceni Zmluvy.

Dodavatel je povinny zaviazat mi¢anlivostou o osobnych
udajoch vsetky fyzické osoby, ktoré u neho pridu do styku s
osobnymi udajmi. Povinnost micanlivosti podla
predchadzajucej vety musi trvat aj po skonceni pracovného
pomeru alebo obdobného pracovného vztahu tejto fyzickej
osoby.

SE spracuvaju osobné udaje dotknutych oséb za ucelom
pripravy a realizacie zmluvnych vztahov vratane urCenia
opravnenych a kontaktnych osbéb. BlizSie informacie o
spracuvani osobnych udajov na dany Gcel a informacie o
pravach dotknutych oséb sa nachadzaju na internetovej
stranke SE na adrese http://www.seas.sk/gdpr, oblast
¢innosti ,Zabezpecovanie chodu a ¢innosti Spolo¢nosti®.

SE spraclvaju osobné Udaje zamestnancov Dodavatel'a, 0s6b
opravnenych konat v mene Dodavatela a o0s6b
spolupracujucich s Dodavatelom za Ucelom pripravy a
realizacie zmluvnych vztahov vratane uréenia opravnenych a
kontaktnych os6b. SE spractvaju osobné idaje zamestnancov
Dodavatela, os6b opravnenych konat’ v mene Dodavatela a
0sOb spolupracujucich s Dodavatelom aj na iné Ucely
spracuvania, ak je to nevyhnutné vzhladom na zabezpecenie
predmetu Plnenia. BlizSie informacie o spractvani osobnych
Udajov na jednotlivé ucely a informacie o pravach dotknutych
0sOb sa nachadzaju na internetovej stranke SE na adrese
https://www.seas.sk/gdpr, v  zalozke ,Dodavatel a
subdodavatel’ Slovenskych elektrarni®. Dodavatel’ sa zavazuje
informovat’ prislusné dotknuté osoby o spracivani ich
osobnych Gdajov zo strany SE a o ich pravach, a to odkazanim
dotknutych os6b na Podmienky spracivania osobnych Gdajov
SE zverejnené na adrese https://www.seas.sk/gdpr v zalozke
»Dodavatel’ a subdodavatel Slovenskych elektrarni®.

HODNOTENIE DODAVATELOV

Dodavatel berie na vedomie, Ze odo dfia podpisu Zmluvy
mbdze byt zo strany SE hodnoteny. Pravidla vztahujuce sa na
hodnotenie Dodavatelov su zverejnené na internetovej
stranke: https://www.seas.sk/hodnotenie-dodavatelov.

ZOZNAM DODAVATEL'OV

Dodavatel berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy bude
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zaradeny do interného zoznamu dodavatelov SE (dalej len
+Zoznam dodavatelov SE”).

Dodavatel méze byt suspendovany zo Zoznamu dodavatelov
SE, alebo mbze byt vylu¢eny zo Zoznamu dodavatelov SE a
zaradeny do zoznamu vylu¢enych dodavatelov SE (dalej len
,Zoznam vyluéenych dodavatelov SE*).

Pravidld vztahujuce sa na suspendovanie a vylucenie
Dodavatela zo Zoznamu dodavatelov SE a jeho zaradenie do
Zoznamu vylu€enych dodavatefov SE sU zverejnenej na
internetovej stranke: Vylucenie dodéavatelov | Slovenské

Elektrarne, a.s. (seas.sk)
PRAVIDLA ETICKEHO SPRAVANIA

Dodavatel je oboznameny so skuto¢nostou, ze SE sa pri
riadeni obchodnych ¢&innosti a vztahov riadia principmi
zakotvenymi v Etickom kédexe SE a v Plane nulovej
tolerancie korupcie, ktorych znenia su zverejnené na
internetovej  stranke:  https://www.seas.sk/eticky-kodex
(dalej ako ,Principy“). Dodavatel sa zavazuje dodrziavat
rovnaké Principy pri riadeni svojich obchodnych €innosti a pri
riadeni svojich vztahov s tretimi stranami.

APLIKOVATELNE PRAVNE PREDPISY

Zmluva a vztahy zo Zmluvy vyplyvajuce alebo so Zmluvou

25.1

25.2
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suvisiace boli uzavreté v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky,
s vyluéenim aplikdcie Dohovoru OSN o zmluvach o
medzinarodnej kupe tovaru. Pokial v Zmluve nebude
uvedené inak, budu sa vzajomné vztahy Zmluvnych stran,
ktoré vznikli na zaklade Zmluvy a ktoré v nej nie su vyslovne
upravené, riadit prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi slovenského pravneho poriadku.

SPORY

Dodavatel vyhlasuje, Ze ku diiu uzavretia Zmluvy nie je
ucastnikom  prebiehajuceho  sudneho sporu alebo
arbitrazneho konania vedeného proti SE.

VSetky spory vyplyvajuce zo Zmluvy alebo s fiou suvisiace,
vratane sporov o jej platnost, vyklad, zruSenie, alebo sporov
o mimozmluvnych narokoch, budu predloZené na rozhodnutie

prislusnému sudu v sulade s ustanoveniami zakona ¢.
160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v plathom zneni.
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PRILOHA 1

SANKCNA DOLOZKA

UVODNE USTANOVENIE

Tato ,Sankéna dolozka“ je neoddelitefnou sucastou
v8eobecnych obchodnych podmienok spolo¢nosti Slovenské
elektrarne, a.s. (VOPT), ktoré su neoddelitelnou sucastou a
prilohou objednavky/zmluvy (Zmluvy).

DEFINICIE

Na ucely VOPT a tejto Sankénej dolozky, sa pod pojmom
.Sankcionovana osoba“ rozumie osoba, ktora:

i) je zaradena na akykolvek zo zoznamov
sankcionovanych osbb alebo inych sankénych
zoznamov alebo programov ktoroukolvek zo sankénych
autorit uvedenych v zozname relevantnych sankénych
autorit zverejnenom priebezne na webstranke
https://www.seas.sk/medzinarodne-sankcie (vSetky
sankéné zoznamy a programy vydavané takymito
sankénymi autoritami, v ich platnom zneni a rozsahu,
dalej spolu len ,Aplikovatelné sankéné programy*),
alebo

ii) je priamo alebo nepriamo vlastnena alebo ovladana
Sankcionovanou osobou alebo akykolvek z jej
predstavitefov alebo oséb konajucich v jej mene je
Sankcionovanou osobou (v zmysle ktoréhokolvek
Aplikovatelného sankéného programu),

iii) ma sidlo, miesto podnikania €i prijmov, alebo priebezné
obchodné aktivity na izemi ktoréhokolvek Statu alebo
teritoria uvedeného v zozname relevantnych
sankcionovanych Statov alebo teritorii zverejnenom
priebezne na webstranke
https://www.seas.sk/medzinarodne-sankcie a to v
rozsahu, resp. spdsobom, ktory danu fyzicku alebo
pravnickl osobu zaraduje pod poésobenie prislusnej
sankcie vztahujucej sa na dany Stat alebo teritérium.

ZAVAZKY DODAVATELA

Dodavatel sa zavazuje, zZe priebezne pocCas celej doby
platnosti Zmluvy:

i) zabezpeci, aby jeho vyhlasenie podla bodu 11.4f)
tychto VOPT o tom, Ze nie je Sankcionovanou osobou
bolo a zostalo v plnom rozsahu spravne a UpIné,

ii) neposkytne finanéné prostriedky alebo akékolvek iné
hospodarske zdroje (priamo, ani nepriamo) akejkolvek
Sankcionovanej osobe a ani nebude drzat' alebo inak
kontrolovat (priamo, ani nepriamo) ziadne finan¢né
prostriedky alebo iné hospodarske zdroje akejkolvek
Sankcionovanej osoby, ni¢ z uvedeného spdsobom,
ktory by vyvolal poruSenie sankcie, ktora sa na takuto
Sankcionovanu osobu vztahuije,

iii) sa zdrzi vyvozu, predaja alebo iného umiestnenia
akychkolvek svojich tovarov, produktov a/alebo sluzieb
na Uzemie $tatu alebo teritéria uvedeného v zozname
relevantnych sankcionovanych teritorii zverejnenom
priebezne na webstranke
https://www.seas.sk/medzinarodne-sankcie a to v
rozsahu, resp. spdsobom, ktory by vyvolal porusenie
prisludnej sankcie vztahujucej sa na dany Stat alebo
teritérium;

iv) sa zdrzi vykonu akychkolvek ¢innosti zakazanych
ktorymkolvek Aplikovatelnym sank&nym programom.

INFORMACNA POVINNOST

Dodavatel sa zavazuje poskytnut SE vSetky informacie a
podklady o
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i) akomkolvek naroku, podani, zalobe, konani alebo
vySetrovani vo¢i Dodavatelovi v suvislosti so sankciami
podla akéhokolvek Aplikovatelného sankéného
programu, ako aj

ii) akejkolvek skutocnosti, ktord& by mohla znamenat
poruSenie vyhlasenia Dodavatela podla bodu 11.4f)
tychto VOPT o tom, Ze nie je Sankcionovanou osobou,
ako aj

iii) akejkolvek skutoCnosti, ktora by mohla znamenat
poruSenia zavazkov dodavatefa podla ¢&lanku 3
Sankénej dolozky, ako aj

iv) akychkolvek chybajucich udajoch, ktoré Dodavatel
pripadne neuviedol pred, pri alebo nasledne v suvislosti
s uzavretim Zmluvy vo Vyhlaseni k sankciam alalebo v
Zozname vyZadovanych informacii (KYC dotaznik),
alalebo akychkolvek zmenach udajov, ktoré Dodavatel
v takychto dokumentoch pripadne uviedol,

a to zakazdym bezodkladne po tom, ako sa o ¢omkolvek z
vysSie uvedeného Dodavatel dozvie (resp. v pripade
doplnenia chybajucich udajov vo Vyhlaseni k sankciam a/alebo
v Zozname vyZadovanych informacii (KYC dotaznik),
bezodkladne po uzavreti Zmluvy), s vynimkou v rozsahu, v
akom by také poskytnutie informacie a/alebo podkladov
znamenalo poruSenie zakonov vztahujucich sa na
Dodavatela.

PRERUSENIE PRAC
Na uc€ely VOPT sa tento ¢lanok neaplikuje.
ODSTUPENIE OD ZMLUVY

SE su opravnené odstupit od Zmluvy aj v pripade, ak na strane
Dodavatela (€o zahfha aj akukolvek osobu vo vlastnickej
alebo kontrolnej Struktire Dodavatela alebo v akomkolvek
jeho organe, ¢i manazérskej pozicii):

a) dojde k poruSeniu ktoréhokolvek zo zavazkov
Dodavatela podla ¢lanku 3 Sankénej dolozky, alebo

b) dbjde k poruseniu vyhlasenia Dodavatela podla bodu
11.4f) tychto VOPT o tom, Ze nie je Sankcionovanou
osobou, alebo

c) nastane okolnost, ktora zaklada dévod pre to, aby sa
SE dostali do stavu poruSenia ktoréhokolvek
Aplikovatelného sankéného programu a/alebo aby sa
SE stali Sankcionovana osoba (uvedena okolnost dalej
len ,Konflikt so sankénymi predpismi*).

Dodavatel je povinny informovat SE o vzniku Konfliktu so
sankénymi predpismi bezodkladne po tom, ako sa o tom
dozvie.

V pripade odstupenia od Zmluvy podla tohto €lanku su SE
opravnené (podla vlastného slobodného uvazenia, ako aj v
ramci plnenia vlastnych povinnosti a zavazkov vyplyvajucich
pre SE z prisluSného Aplikovatelného sankéného programu a
v§eobecne zavaznych pravnych predpisov):

(i) ziadat odovzdanie ¢&asti Plnenia, ktoré uz
Dodavatel' vykonal; v takomto pripade zaplatia
SE  Dodavatelovi pomernd ¢ast Ceny
zodpovedajucu miere vykonaného Plnenia, ak to
nebude v rozpore s akymkolvek Aplikovatelnym
sankénym programom alebo akymkolvek
prislusnym vSeobecne zavdznym pravnym
predpisom, a/alebo

(i)  zadrzat a nevyplatit Dodavatelovi akikolvek ¢ast
Ceny, ako aj zdrzat sa uskuto€nenia akéhokolvek
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Slovenské elektrarne, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky (tovary)

typu plnenia vo¢i Dodavatelovi (a/alebo
akejkolvek inej osobe) a dalej nakladat s takymito
prostriedkami alebo zdrojmi v sulade s
ustanoveniami  prislusného  Aplikovatelného
sankéného programu a akéhokolvek prislusného
vSeobecne zavazného pravneho predpisu (ak sa
uplatni), a/alebo

zadrzat a nevydat Dodavatelovi (a/alebo
akejkolvek inej osobe) akékolvek finanéné
prostriedky alebo iné hospodarske zdroje (aj
vratane materialu, technolégii a pod.), ktoré sa
nachadzaju v priestoroch SE a su vo vlastnictve,
v drzbe alebo inak pod kontrolou Dodavatela a
dalej nakladat s takymito prostriedkami alebo
zdrojmi v sulade s ustanoveniami prislu§ného
Aplikovatelného sankéného programu,
akéhokolvek prislusného vSeobecne zavazného
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pravneho predpisu (ak sa uplatni), ako aj v
zmysle pokynov akejkolvek prislusnej sankénej
autority alebo iného verejného organu s
prislusnou kompetenciou.

Popri vy$Sie uvedenych ustanoveniach sa pre odstipenie
od tohto €lanku uplatnia primerane aj ustanovenia bodov
15.4 a 15.6 tychto VOPT, avSak zakazdym len v rozsahu, v
akom by ich uplatnenie (a uskuto€nenie krokov tam
uvedenych ktoroukolvek zo Zmluvnych stran) nebolo v
rozpore s akymkolvek Aplikovatefnym sankénym
programom alebo akymkolvek prisluSnym vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom; v pripade takého rozporu
budi Zmluvné strany po odstupeni od Zmluvy v dotknutych
krokoch postupovat podla ustanoveni prisluSného
Aplikovatelného sankéného programu a prislusného
vSeobecne zavazného pravneho predpisu.
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PRILOHA 2

DOLOZKA ENVIRONMENTALNEHO A SOCIALNEHO RIADENIA

UVODNE USTANOVENIE

Tato Dolozka environmentalneho a socialneho riadenia
(dalej ako ,Dolozka“) je neoddelitelnou sucastou
vSeobecnych obchodnych podmienok pre tovary spolonosti
Slovenské elektrarne, a.s. (VOPT), ktoré su neoddelitelnou
sucastou a prilohou objednavky/zmluvy (Zmluvy).

Dolozka environmentédlneho a socialneho riadenia upravuje
zavazky v oblasti dodrziavania vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, etického obchodného spravania,
fudskych prav, riadnych pracovnych podmienok, ochrany
zdravia a bezpec€nosti pri praci a ochrany zivotného prostredia.

ZAVAZKY DODAVATELA

Dodéavatel sa zavazuje, Ze priebezne pocCas celej doby
platnosti Zmluvy bude dodrziavat:

i) vSeobecne zavazné pravne predpisy platné na uzemi
Slovenskej republiky, ako aj medzinarodné zmluvy,
ktorymi je Slovenska republika viazana;

i) ludské prava definované vo VSeobecnej deklaracii
[udskych prav;

iii) minimalne Standardy nasledujucich aspektov dobrej
pracovnej praxe:

(i)slobodna volba povolania, zabezpetena najma
legalnym zamestnavanim, bez natlaku, ako aj
moznostou slobodne opustit zamestnanie na
zaklade odévodnenej vypovede;

(i) sloboda zdruzovania a pravo na kolektivne
vyjednavanie, zabezpecené najma ustretovym
pristupom voci uplatfiovaniu tychto prav;

(iil) bezpe€né a hygienické pracovné podmienky,
zabezpe€ené najméa dodrziavanim Standardov
bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci
vyplyvajucich zo vS§eobecne zavaznych pravnych
predpisov;

(iv) zakaz detskej prace, zabezpeceny zabranenim
vyuzivania detskej prace;

(v) mzdy pre dbstojny zivot, zabezpecené najma ich
vyplacanim v sulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi tak, aby zahfnali aj diskre¢ny
prijem zamestnancov;

(vi) primerany pracovny ¢as, zabezpeceny tym, Ze
zamestnanci nebudu vykonavat pracu nadcas,
ktora presahuje limity stanovené vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi;

(vii) zakaz diskriminacie, zabezpeeny najma
rovnakym zaobchadzanim v procese prijimania
zamestnancov, pri odmefiovani, vzdelavani,
zlepSovani pracovnych podmienok, ukonéeni
pracovného pomeru, ako aj pri odchode do
starobného dochodku;

(viii) riadny pracovnopravny vztah, zabezpeéeny
vykonom zavislej prace na zaklade riadneho
pracovnopravneho vztahu v zmysle v§eobecne
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zavaznych pravnych predpisov;

(ix) zakaz hrubého a nehumanneho zaobchadzania,
zabezpe€eny najma tym, ze nedochadza k
Ziadnej forme fyzického tyrania alebo trestania, k
hrozbe fyzického tyrania, sexualneho ani iného
obtazovania, k verbalnym utokom a inym formam
zastraSovania;

iv)  environmentalne regulacné predpisy, a
zabezpec¢i minimalny dopad sluzieb a produktov
na zivotné prostredie, implementaciu systémov
environmentalneho riadenia a prijme prislusné
Standardy. Zarovenn sa zavazuje vyznavat
hodnoty tykajuce sa efektivneho vyuzivania
prirodnych zdrojov, energetickej efektivnosti,
riadenia odpadu, kontroly emisii a sklenikovych
plynov, ako aj ochrany a zachovania biodiverzity;

V) opatrenia braniace akejkolvek forme korupcii,
vratane prijimania Uplatkov a vydierania.

vi)  dohovory Medzinarodnej organizacie prace

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

SE su opravnené na okamzité odstupenie od Zmluvy v
pripade, ak na strane Dodavatela (€o zahffia aj akukolvek
osobu vo vlastnickej alebo kontrolnej Strukture Dodavatela
alebo v akomkolvek jeho organe, ¢i manazérskej pozicii) dojde
k poruSeniu ktoréhokolvek zo zavazkov Dodavatela podfa
¢lanku 2 Dolozky.

V pripade odstupenia od Zmluvy podla tohto €lanku su SE
opravnené:

(i)  ponechat si Plnenie, ktoré uz Dodavatel dodal; v
takomto pripade =zaplatia SE Dodavatelovi
pomernu Cenu zodpovedajucu Plneniu, ak to
nebude v rozpore s akymkolvek prisluSnym
vSeobecne zavaznym pravnym predpisom,
alalebo

(i)  zadrzat a nevyplatit Dodavatelovi akikolvek cast
Ceny, ako aj zdrzat sa uskuto¢nenia akéhokolvek
typu plnenia vocéi Dodavatelovi (a/alebo
akejkolvek inej osobe) a dalej nakladat' s takymito
prostriedkami alebo zdrojmi v sulade so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi (ak sa
uplatni), a/alebo

(iii) zadrzat a nevydat Dodavatelovi (a/alebo
akejkolvek inej osobe) akékolvek finanéné
prostriedky alebo iného hospodarske zdroje (aj
vratane materialu, technolégii a pod.), ktoré sa
nachadzaju v priestoroch SE a su vo vlastnictve,
v drzbe alebo inak pod kontrolou Dodavatela a
dalej nakladat s takymito prostriedkami alebo
zdrojmi v sulade so vS8eobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

Ustanovenia VOPT a Zmluvy tykajuce sa odstupenia od Zmluvy nie
su tymto ¢lankom dotknuté.
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